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Zivljenje se ni po smrti tete Ajke v nasi, Kajbetovi, hisi skoraj ni¢ izpremenilo, pa vendar
je drugage pri nas, kar je moja Zena Marija sprejela v sluzbo Telbanovo Johano v kuhinjo
in Cudetovo Katro v §tacuno.

Trideset let je, kar sem Marijo pripeljal z Dunaja k nam. Nasla s1 je prijateljice, skrbi
za na$ dom, tudi posamezne besede in stavke govori po nase, vendar pa je ostala Dunaj¢anka,
ki $e vedno Zivi s Pratrom in dunajskim Zivljenjem. Opoldne me pri¢aka na hodniku, ko
se vrnem z rotovZa. Smehlja se, pa vendar vem, da se ji srce trga od domotoZja po Dunaju
in velikem svetu.

Moje Zivljenje pa tece po ustaljenem urniku. Zjutraj Ze ob 3estih odpiram $tacuno in
pregledam knjige, pa robo, ob tri¢etrt na osem hitim ez cesto na rotovz, opoldne se vratam
v §tacuno. Na3 psi¢ek dakel Pinerl me spremlja zjutraj do rotovza in me &aka pod klopco
na Placu do poldneva, potem pa spet korakava do naSe Stacune. Marija je bila do sedaj zjutraj
sama v Stacuni, dokler ni prigla k nam enajstletna Katra od Svetega Duha.

Kako se je vse umirilo, kako leno tece potok mojega Zivljenja, kje so brzice, slapovi in
tolmuni, ki so me nekdaj zanasali po klostrih v Feldkirchu in po Svajcarski pa med
slovenskimi Studenti na Dunaju.

Pa vendar vstopamo v novo ero, v vek velikanskih sprememb in stra¥nega napredka.

Namesto kumernih dobrohotnih domatih Novic prelistavamo debela asnika Slovenec
in Slovenski narod. Oba lista tekmujeta med seboj in blatita drug drugega, to je gospode,
ki ju izdajajo.

Izvemo pa le danes veliko veg, kaj se dogaja po svetu, kot v moji mladosti.

V Ljubljani pri Mali¢u kaZejo zivece figure — fotografije, ki se pomikajo na belih rjuhah,
razpetih na steno. Ljudje na podobah so kot Zivi, hodijo, vozijo se s kolesi in plesejo.

Na rotovzu pa gospodje veliko govore o telefonu, ki so ga napeljali na ljubljansko posto.
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Z #icami so povezali posamezne kraje in po Zicah prenasajo pogovore ¢ez velikanske daljave.

Po ljubljanskih ulicah pa ropota bicikel, ki sam vozi, saj kolesa goni motor.

Srecen sem, da sem doZivel te velike reci! Manj pa me veseli, da na ob¢ini pa tudi med
znanci ne sli§im drugega kot prepirenge med pristadi katoliske politi¢ne stranke in pristasi
narodne stranke, kakor klerikalci in liberalci po novem kli¢ejo svoji stranki. Namesto, da
bi vsi Slovenci drzali skupaj, saj nas je tako malo, se prepiramo in nagajamo drug drugemu.
Vsi ne vidimo stra¥ne navarnosti: Avstrija se povezuje z Neméijo, Italija sega po Trstu in
Istri. Slovenske stacune in kmetije gredo na boben, ljudje pa se sele v Ameriko in 3e dalje.
Skrivne agencije spravljajo vojaske begune in ljudi brez potnega lista v Ameriko. Na ladji
imajo najboljse prostore Nemci, Slovence pa nameste najglobje in jih pod palubo nagnetejo
kot Zivino.

Zadnji¢ je zupan Lenéek na seji povedal, da je pri nas desetkrat ve¢ tujih podjetij kot
slovenskih. V Ljubljani in v Mariboru so nad $tacunami sama nemgka imena, v njih pa gara
za nizko mezdo slovenska raja. Cez petdeset ali sto let bo le $e nekaj slovenskih ljudi na
kmetih, kar jih ne bo pobegnilo v Ameriko, da s krvavimi Zulji prisluzijo nekaj dolarjey
&e ne bodo pustili mlada Zivljenja v tujih rudnikih.

Doma se o vsem tem ne morem pogovarjati, saj Marija naih teZav ne more
razumeti,éeprav mi je doma lepo. Po juZini ob nedeljah se zleknem na malem divanu in z
dolgo pipo v ustih poslufam Marijo, ki pripoveduje ¢ence s Placa in iz $tacune.

Deklini sta pri nas Ze od vsehsvetov. Johana pomaga Mariji v kuhinji, riba lesena tla
velikih izb in dolgih hodnikov in prinaga na glavi v velikem modrem $kafu vodo iz Stirne
na Placu. Opazujem z okna, kako priroéno zavihti $kaf na pisani svitek, ki ga ima na vrhu
temena. Ob §tirni s tezkim Skafom na glavi klepeta z deklami, potem pa prenese na glavi
$kaf z vodo po strmih $tengah v temaéno kuhinjo in ga odloZi na posebno trikotno mizo,
ki stoji v kotu nasproti velikanskega zidanega ognjis¢a.

Se zmeraj svetimo s smrdljivcem in deklini morata vsak dan oistiti osem petrolejk,
Johana tiri za stanovanje, Katra 3tiri za $tacuno in kanclijo.

Johana je hodila vsak dan §tiri leta k &astitim gospem UrSulinkam v $olo, pa sem se le
odlogil, da vzamem Katro v 3tacuno, &eprav je hodila le vsak Cetrtek od Svetega Duha v
hribovsko 3olo, in 3e to le do enajstega leta starosti. Sklenil sem, da deklino sam naucim
gladkega branja, pisanja in ratunanja. Rad se spominjam, kako sta deklini za vsesvete prisli
k nam, h Kajbetu.

Johana je s pisanim cekarjem odhitela po kamnitih Stengah v kuhinjo. Marijo je poznala
iz §tacune, saj je hodila po kofetke in cenzelce, pa po ocet, sol in smrdljivec. Katro pa je
pripeljala nafa stara dninarica Jera. Deklina je bila v dolgi plavi kikli in zavita v velik &mn
plet. Na glavi pa je imela modro ruto, zavezano pod brado. Zaruéani érni lasje so ji silili
izpod rute. Vse tri, Jera, Katra in Johana, so sedele v temaéni kuhinji za nepogrnjeno leseno
mizo. Marija jih je silila s &ajem in mle¢nim kruhom.

Odpeljal sem jih v $tacuno in nato v kanclijo in jim povedal, da bom plageval deklinama
po dvanajst kron vsaki na mesec za delo v kuhinji in za delo v $tacuni. Delati bosta pa
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morali vse dni, tudi ob nedeljah, od 3estih zjutraj pa do no¢i. Ob vsehsvetih pa jima bomo
vsako leto kupili nove gvante in Solne, za zimo pa $e volnene plete.

Marija je odloéila, da bosta deklini spali v kamrah, kjer sem jaz prebival, ko sem bil
Student. Johana je dobila dolgo kamro, ki je povezana s prav tako kamro z oknom na vrt.
V vsaki kamri je visoka postelja z belim pregrinjalom, v Johanini pa $e visoka bela zidana
pec in majhna umivalna miza s skledo in vréem za vodo. Katra je poloZila na posteljo culo
iz kotenine. Jera ji je dala vanjo platneno srajco, nogavice in tri smrkavce.

Deklini sta nezaupljivo gledali mestno gospo, ki je drobila po $tacuni in jima v
spakedrani sloven3¢ini pripovedovala, kaj naj storita. Umili sta se z mrzlo vodo, nato pa
obe preoblekli v plave obleke iz kotenine. Marija jima je pripasala $e siva predpasnika.

Ko se je Jera vradala k Svetemu Duhu, jo je Katra spremljala do Kamnitnika. Vem, da
je héeri zabitevala vso pot, naj uboga, naj vztraja, saj je v bajti preve¢ ust za dve njivici
krompirja.

Ko se je Katra vrnila v kuhinjo in sedla k Johani za leseno mizo, sem videl, da ima
deklina rdece o¢i od vekanja.

II.

1898

Na velikonoéni ponedeljek hodimo Locani v Crngrob, pa ne le bozje grobe molit,
temve¢ se popoldne gostimo pred cerkvijo pri dolgih lesenih mizah.

Johana se je Ze zjutraj odpravila z domaéimi, midva z Marijo pa sva vzela s seboj Katro.

Kako jo je Marija nalidpala. Oblekla jo je v Zidan plavkast gvant s Sirokimi rokavi in
nabrano kiklo. Obuti je morala érne olne z masnami, na glavo pa ji je poveznila belo havbico
1z $pic.

Ko smo prisli pred crngrobsko cerkey, se je deklina pognala po travniku in hitela na
drugo stran k materi. Videl sem, da pred $tanti Svetaduharji ogledujejo lectove sréke. Fantini
pa so zijali v Katro in se grdo smejali njenemu gvantu.

Z Marijo sva sedla med losko gospodo. Sosed Homan je pripeljal na zapravljiveku sodéek
Stajerskega rizlinga in velike pladnje z gnatjo, Zelodcem in belim kruhom. Gospa Beti je
ponujala sosedom kozarce iz papirja in bele papirnate prtice.

Placarski fantini so s kmeckimi fanti fucali za pirhe, ki so jih postavili na vrh zidu ob
cerkvi. Katra je stala ob vodnjaku pred cerkvijo, obleka je bila poskropljena z blatom, &evlji
premoceni in blatni.

Gospod Homan, gostilni¢ar in pek iz najlep3e hise na Placu, je sedel na koncu mize in
pocasi srkal moéno pijao. Beti je pravila:

~ Notarjevi so nam pripeljali s Stajerskega iz svojega vinograda tole zlato kapljico prav
za velikono&ni ponedeljek.

Nazdravili smo si in se veselili sontnega dne. Naduéitelj Slavko Flis, ki je pred leti vzel
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Homanovo Ivanko, vdovo trzatkega bogatasa Marinija, je pripovedoval:

~ S Jolarji bomo oéistili poti, ki vodijo k Zegnanemu studencku.

Gospa Halladova, vdova ljubljanskega profesorja, héi trgovea Kocellija, je dodala:

— Al veste, da bomo v Loki ustanovili olepSevalno drustvo, ki bo skrbelo za fremdlerje,
ki so veasih kar trumoma prihajali v Loko.

Logarjeva Tilka je navrgla:

— Pravijo, da je zdaj v Loki premalo sence in unterhaltenge.

Naducitelj Flis se je vmesal:

— Gospici mislita na zabave letovis¢arjey; ki bodo prihajali k nam.

Marija je nemirno pogledovala na prostor pred cerkvijo. Telbanova Johana je z materjo
pristopila k nasi mizi in nas pozdravila. Katra pa je stala sredi svetaduskih otrok in $ele,
ko jo je Jera nagnala, sta prish k nasi mizi. Marija je bila nejevoljna, meni pa se je deklina
smilila. Jeri sem dejal, naj dekle vzame s seboj k Svetemu Duhu, jutri pa naj Katra le pride
2godaj v Stacuno. Zupan Lenéek se je obrnil k meni:

— Dobro, da se v nedeljo nisi peljal z biciklom v Selsko dolino. Cela vojska biciklistov
se je pripeljala iz Ljubljane v Zeleznike. Kar s tacijona so se s kolesi pognali ob Selitici
proti Zeleznikom. Vso pot so jodlali in prepevali nemske pesmi.

Flisova Ivanka je hitela:

~ Sliala sem, da so se popoldne, ko so se vrnili iz Zeleznikoy, ustavili na Stemarjih in
podkupili muzikante, da so igrali same nemske pesmi.

Spet se je oglasil Lencek:

- Brez skrbi, bomo Ze vzdrzali, ¢eprav imamo, Zal, samo v Poljanski dolini Tavéarja,

Nenadoma so zadonele tamburice in zasligali smo fantovsko petje. Placarski in okoliski
fantini so stali pred cerkvijo in peli: Po jezeru, bliz Triglava ...

— Al jih slisite? se je obrnil Flis k Lencku.

— Ce ne bomo mi, bodo pa nasi mladi doiveli slovenske 3ole, pa e slovensko univerzo
v Ljubljani!

Len&ek je nadaljeval:

— Dobro, da smo dobili kranjsko gimnazijo. Ravnatelj Hubad Ze ob Sestih zjutraj leta
po mestu in budi pri gospodinjah gimnazijce. Fantje pa so se kar sami postavili na noge.
Vijesolci se uce ruitine in srbicine, s polhovkami letajo po mestu, pa 3e za balkansko
vojno se navdusujejo.

Toplo mi je bilo pri srcu, pa me je hkrati bolelo, ko sta se Marija in Lengkova Lina
pogovarjali po nem$ko o Dunaju in novih klobukih.

111

1900

Pa je spet Zivljenje v nasi zatohli Stacuni. S Kithe, kot kli¢e Marija Cudetovo Katro,
so pri§li v $tacuno $tudentje s Placa, s Fare in s Pustala. Komaj odidem na rotov, Ze sede
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na dolgi klopi pred pultom. Pa se je pritoZila gospa Ser$enova:

— Saj veste, gospod Kajba, da je Ze moja navada, da pri vas kauf ich mir Oel und Salz.
Saj vam ni¢ ne recem, pa tudi gospe ne, aber diese Lausbuben, veste, v $tacuni. Das irgert
mich!

Ko sem prisel z rotovza v kanclijo, sem jezno oinil fantine, ki so nemoteno sedeli na
dolgi klopi, in ko da me ne vidijo, razpravljali o Zeleznici, ki naj bi &ez Loko in po Poljanski
dolini peljala na morje, pa o Presernovi stoletnici, pa o prvi umetniski razstavi v Ljubljani.

—Vsi bomo na otvoritvi umetni$ke razstave, saj je Grohar na$ prijatelj. Najvedji slovenski
slikar je, je pritrdil Birollov Gvidon, ki Zivi z materjo in bratom Ninom v veliki hisi nasproti
cerkve sv. Jakoba. Pomislil sem, da ti mladi ljudje ve¢ vedo o nasih slovenskih zadevah kot
gospodje na rotovzu.

Ko zapisujem zapisnike s seje in se gospodje pritoZujejo nad pono&nim vrvenjem
Svetaduharjev in prifarskih fantinoy, ki se
pretepajo s Placarj, ali pa nad noénim
cuvajem, ki je ponoéi le enkrat ali dvakrat
zapel “Varte ogenj, varte lu¢”, nato pa
pobegnil pred rogovilezi, so mi pogovori
fantinov kar vie¢. Zdi se mi, da sem spet med
slovenskimi $tudenti na Dunaju.

Petdesetletnico vladarja Franca JoZefa
smo Locani proslavljali ¢ez vse imenitno. Vse
hise so bile v fanah, pa so bile med
avstrijskimi orli tudi nase belo-plavo-rdece
trobojnice. Elektriéne ludi so gorele po vsch
gasah in po domovih od sedmih do devetih
zveler. Zjutraj pa je zadonelo Stiriindvajset
topovskih strelov s Kamnitnika.

Zupan Lenéek je predlagal na rotoviu,
naj v ¢ast prazniku skupaj s Faro napeljemo
vodovod. Nune bodo pa gradile svoj
vodovod za kloster in internat.

Na belo nedeljo letos, 1900, so pa Ze
odprli na Fari vodovod. Speljali so vodo na Dijak Tone Jamar
osemnajst metrov visoke line farne cerkve
svetega Jurija in poZarna bramba je brizgala vodo na vse strani. Gra3¢ak Strahl je pozdravljal
vacane Stare Loke, godba poZarne brambe in muzika iz Kranja pa sta veselo igrali.

Pa 3e ve rei se je letos zgodilo. Na obcini je nadutitel) Flis porocal, da je Olepsevalno
drustvo dobilo petsto goldinarjev posojila za zgradbo mestne kopeli na zemlji JozZeta
Kogdirja. Gospodje na rotovzu so tudi sklenili, da poderejo stari komun nasproti rotovza
in tam zgrade dom poZarne brambe.
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Tako se nage staro mesto spreminja in posodablja, le ljudje smo ostali isti. Sosedje se
prepiramo za ko3¢ek zemlje in za prostor na Placu, po krémah pa zaradi strankarske
pripadnosti.

Nasi deklini, Marija se je tako navezala nanji, kot da bi bili njeni, pa sta iz nerodnih
otrocajev zrasli v ¢edni dekleti.Telbanova Johana ima svoje v Gasi pod Gradom in jih vsak
dan obiskuje. Katra pa je vsako nedeljo, ko je Jera po masi pri kapucinarjih sedela v nasi
temacni kuhinji in pila iz velike skodele belo kavo ter pripovedovala, kaj delata Katrina
brata, devetletni France in sedemletni Nace, imela objokane o&i. Sedaj sta oba fantina Ze
pri kruhu. France sluzi za malega hlapca pri Vrbezniku v Virmasih, Nace pa dela na Trati
pri Heinricharju in bo kmalu postal gospodarjev kodijaz.

Pinerl je deklini sprejel, véasih dekel¢ek namesto pred rotovzem ¢aka name kar v $tacuni
pri Katri. Johana pa skrbi za tri macke, ki se vlacijo po hisi in pazijo, da ne bi iz gnojne
jame zaSla kak$na nesnaga v nafe magacine.

V kanclijo je teta Agnez vsako zimo postavila veliko gajbo in resevala v njej ob hudem
mrazu prezeble sinice, kose in golobe, kajti ptice pogosto prilete na veliko okno kanclije
in veckrat otrple obleze na polici. Zdaj pa je Katra s podstreja privlekla gajbo, jo poribala
in oblozila s papirjem od ¢asnikov. Od doma je prinesla jesprena, p3enice in kase. Ko stojim
v topli kanclyi in gledam ter poslusam pernate goste, se spominjam otroskih let in dobre
tete Ajke.

Z Marijo pa sva Katri §e nekaj dovolila Ze tisto prvo leto, ko je prisla k nam in ji ni bilo
Se niti dvanajst let. Marija je neko¢ pri juZini dejala:

— Kithe, v pralnici na ganku bi pa lahko imela svojega jancka!

Kak$na sreca je zasijala v dekletovih oceh. Katra, ki tako kot vsi nasi kmetski ljudje ne
izkazuje Custey, je vstala, prijela Marijo za roko in jo poloZila na svoje lice. Marija pa je
otroka objela in pritegnila k sebi. Se isto popoldne je Marija prisla v 3tacuno. Katra pa je
z Johano odsla ¢ez Gorajte k Svetemu Duhu. Drobnega belega jantka sta dekleti ve¢ prenesli
kot prepeljali v Loko. V pralnici sta nastlali v kotu mehko mrvo. Jantka sta umili in
postrigali, nato pa jima je Marija dala svilen rde¢ trak, ki sta ga Zivalci privezali okrog vratu.

Se sedaj Katra vsako jutro vodi jancka ¢ez Kamniti most, pa mimo novega britofa na
Kamnitnik. Fantini se noréujejo iz dekline, ki na vrhu Kamnitnika pase svojo Zivalco in
gleda proti Svetemu Duhu.

Leta 1900 pa smo vsi Slovenci slavili stoletnico pesnika PreSerna. Pred Franéiskansko
cerkvijo v Ljubljani mu nameravajo postaviti ogromen spomenik, delo slovenskega kiparja
Ivana Zajca. Franja, Zena nadega prijatelja doktorja Tav¢arja, je prinesla k Lenékovim majhen
kip velikega pesnika. Placarske gospe so sklenile, da bodo poskrbele za Presernovo proslavo
v Loki. Mislim, da je nart zagledal beli dan v salonu pri apotekarju Burdychu, kjer se okrog
gospe Ane zbirajo vse vaznejSe Locanke. Tako, kot so gospe prebrale v Narodu o drustvih
v Ljubljani, so ustanovile pripravljalni odbor. Vanj so izbrale gospe Lino Lenckovo, Elo
Semenovo, gospico Kocelli, notarja gospoda Nika Lencka, apotekarja gospoda Ervina
Burdycha in dva uitelja, gospoda Slavka Flisa in Friderika Kramerja. U¢itelj Flis je povabil

170



KATRA

oba loska pevska zbora — zbor bralnega drustva in zbor drustva katoliskih rokodelskih
pomocnikov. Kako prav je, da so po dolgem &asu moji some3¢ani pozabili na strankarske
razprtije in se lotili kulturnega dela skupaj. Osmega aprila smo zveer vsi hiteli v Citalnico.

Na odru je deklamirala uéiteljica Franica Zemljanova Presernovo odo Slovo od mladosti.
Gospici Lina in Ana Kocelli sta igrali na klavir, v ¢etverospevu pa so nastopile gospice Ivana
Kebeljca, Jerica Dolenceva, Gusti Kramerjeva in Franica Zemljanova. Glavne pa so bile Zive
podobe, ki so prikazovale slovenske narode. Pripravila jih je gospa Ela Semenova, instaliral
gospod Evgen Burdych, dekoriral pa naducitelj, gospod Franc Papa. Placarji, posebno gospe
in gospice, so se kar ponujali za sodelovanje. Z Marijo in Kithe sem sedel v prvi vrsti. Zenski
sta vzklikali ob vsaki podobi in ugotavljali, kdo so nastopajoéi.

Na oder sta prikorakala Rozika Getejeva in Josip Deisinger v slovenskih narodnih nosah.
Priklonila sta se, mi pa smo ploskali. Studenti, ki so stali v ozadju dvorane, so vzklikali:

— Zivijo! Zdravo!

Hrvata sta bila Metka Ka¥manova in Leopold Primozi&, Ceha Albina Deisingerjeva in
Maks Jazbinsek, Poljaka Roza Deisinger in Ivan Adami¢, Bolgarka naduéiteljeva héi Mici
Papa, Stb pa gospod Stepisnik. Nato sta se prikazala sokola: Ivanka Hafnerjeva in Rafko
Thaler. Na koncu smo zagledali najlepse: Tilka Logarjeva, gospa Kramerjeva in Ivanka
Hafnerjeva so bile obleCene v beli, modri in rdeti obleki, visoko so dvigale velik napis:
vera, upanje, ljubezen! Dvorana je odmevala od klicev in ploskanja. Na oder je stopil
Baronov Gustl v gorenjski narodni nosi in delil igralcem Sopke teloha in vresja. Nato pa
je Hudarevnikov Stefan s Fare zapel Presernovo Zdravljico:

Zive naj vsi narodi, ki Zele do¢akat” dan, da koder sonce hodi, prepir iz sveta bo pregnan!

Ljudje so vstajali s sedeZev in ploskali. Studentje iz kranjske gimnazije pa so kar sredi
dvorane igrali na tamburice in peli. Mladi glasovi so doneli po trgu in $e naprej proti
Kamnitniku in Fari.

Lepo mi je bilo. Mislil sem na Dunaj in na tista lepa leta, ki sem jih prebil s Stritarjem
in drugimi slovenskimi $tudenti.

IV.

Vesel sem, da $tudentje prihajajo v nado tacuno in da so izbrali za drui¢ino prav naso
Katro in njene prijateljice, Visnerjevo Tongko in Zebljarjevo Jerico.

Marija si okrog poldneva priveze &ipkast bel predpasnik, popravi si debele kite, ki jih
ima zvite na temenu, in oddrobi v Stacuno. Pa e celo drud¢ino gosti z vinsko Zupo! Iz
stirth jaje stepe s kozarcem vina vinsko Zupo in jo v veliki stekleni skledi sama nese v
Stacuno. Fantini naloZe v velike skodele mehke piskote, ki jih Marija tako rada pripravlja,
in jih zalije s peneCo rumeno peno. Zadnji¢ je Marija pri juZini povedala:

— Al ve§ Jean, da se tile Kithini prijatelji ue rustine, pa tistega podobarja, ki ima atelje
v kavarni, poznajo.

Katra je pritegnila:

— Slikar Ivan Grohar je na3 prijatelj, Birollov Gvidon je &isto nor na njegove podobe.
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Gospod pa ima tudi rad fantine, 3e za gradom se je z njimi podil, ko so se igrali Indijance.
Pa je slikar Grohar pridel tudi v naso $tacuno in pregovoril Marijo, naj se z deklinami
in fantini odpelje v Ljubljano in obis¢e z njimi prvo slovensko umetnisko razstavo.
V nedeljo pri juZini sta obe Zenski in Se Johana planili name, da sem konéno privolil,
da se odpeljeta v Ljubljano. Pa naj, saj tiste podobe ne kaZejo drugega kot barvaste packarije
pa Loko zavito v meglo in sneZne oblake. Pa vendar Mariji privo$&im, da gre z mladimi v

1

Zebliarjeva Jerica, Toncka Visner, Katka Langerholc

Ljubljano in vsaj od dale¢ spet sreca tako Zivljenje, kot ga je poznala v mladosti.

Pa mi vseeno ni bilo ¢isto pray, da bosta moji Zenski odsli s temi plasury v Ljubljano.

Studenti so stali pred hiSo v soboto Ze pred 3esto uro zjutraj, Toncka in Jerica pa sta
Se pred Sesto vlekli za zvonec, ki zvoni prav v najini spalnici.

Fantini so odsli pe$ na Trato, Zenske pa so se odpeljale s postno kotijo ob pol sedmih.
Na Trati so vsi vstopili v vlak, ki je pripeljal z Gorenjske to¢no ob sedmih in dvajset minut,
Mislim, da sta nasi Zenski kar pozabili, da sta doma s Placa in da je Marija Zena spostovanega
obéinskega tajnika in orglarja pri kapucinih.

Ko sem se vrnil opoldne iz rotovZa, je bila Johana sama v 3tacuni. Pinerl je zbegano
prihitel v kanclijo. Johana pa je pribila:

~ Ni jih $e, posta od opoldanskega vlaka je Ze pripeljala.

Povzpel sem se v prvi $tuk in sedel v jedilni sobi za mizo. Pinerl je pristopical za mano.
Zazdelo se mi je vse samotno in prevet tiho. Vrnil sem se v Stacuno. Johana je odsla v
kuhinjo in mi prinesla v kanclijo kro#nik goveje juhe in v njej velik kos govedine.
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— Gospa so naroCili, naj vam pogrejem!

Presnete Zenske! Ze vieraj so vedele, da jih ne bo opoldne domov! Hotel sem ekshibirati
zapiske z ob¢inske seje, pa sem ves ¢as prisluskoval, kdaj se bo pripeljala Marija z deklinami.

Johana pa je pribila:

~ Pred notjo jih ne bo! Vecerni hlapon prisopiha iz Ljubljane v Loko malo pred deseto.

Ob devetih zvecer sem zaklenil z velikim kljuéem Zelezne duri od $tacune in nato e
z vedjim kljuéem velika z Zelezom okovana veZna vrata.

~ Pa naj se malo prestrasijo, ko bo vse zaklenjeno.

Nestrpno sem hodil po izbah, ustavljal sem se pred vsakim od petih oken in prav zares
sem bil zmeraj bolj hud in nejevoljen.

Pri Svetem Jakobu je odbila deseta ura, noéni €uvaj je zapel:

— Var’te ogenj, var'te lu¢!

Zensk pa ni bilo!

Konéno! Zazvonékljalo je!

Pod oknom so stala dekleta z Marijo. Se iz prvega $tuka sem videl, da je Marija bleda
in da jo Katra podpira.

Pozabil sem hude besede in odhitel po $tengah. S Katro sva skoraj nesla Marijo v prvi
Stuk in v spalnico. Slekla sva ji tesno obleko in jo zavila v roznato haljo. PoloZila sva jo na
posteljo. Vpradujote sem pogledal Katro.

~ Dopoldne smo bili v Narodnem domu na razstavi.

~ Pa kaj je z gospo? sem vpraSal.

— Bom Ze povedala. Ni¢ ni hudega. Utrujeni so, je mirno odgovorila in nadaljevala:

— Na razstavi so mi bile vie¢ zgolj podobe Groharjevega oleta pa matere pa posebej
podoba Srca Jezusovega, drugo pa ni bilo ni¢ in $e enkrat ni¢. Gospa so pa kot zadarani
gledali tiste barvaste ¢atkarije. Pa gospod Jakopig, tisti, ki Zivi na Fari, nas je vodil po izbah.

— Pa kaj je z gospo? sem spet silil v deklino.

— Popoldne so nas pa fantini zvlekli v nekaksen drevored, v opi¢je gledalid¢e. Fantini
so zbrali krajcarje za vstopnico, za nas $tiri pa so gospa pladali za vsako po Stirideset
krajcarjev. Birollov Gvidon je povedal, da je to cirkus Barnum, ki potuje po vsem svetu.
To smo se smejali, ko smo zagledali pse, ki so jih jahale afne. Pa najbolj suhega in najbolj
debelega ¢loveka smo videli, pa bradato babo, pa belo kozo, ki je v vozitku vozila dve afni.
Pa 3e na ringel3pilu smo se vozili, pa Se gospa so sedli v gondolo in se peljali z nami. Tako
lepo je bilo, da smo pozabili na juZino. Ko smo se zveler vradali proti $tacijonu, so gospa
zaostali in povedali, da se jim megli pred o&mi. Na Stacijonu sem ostala pri njej na klopi,
potem pa smo )i pomagali v kupe. ToZili so, da jih boli glava.

Marija je zaspala.

Bil sem nejevoljen in skoraj hud, vendar sem pustil Zeno, da se odpodije in naspi in se
jutri opraviéi zaradi nespametnega zadrZanja in brezglavega trapanja po Ljubljani.

Zjutraj se je Marija obrnila v postelji k meni:

— Jean, toliko lepega sem videla na razstavi in prvié sem zatutila, kako bogati ste Slovenci,
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kak3ne umetnike imate!

— Pa saj pravijo, da tiste packarije ni¢ ne pokazejo in tudi nié niso vredne, sem nejevoljno
odvrnil.

~ Ce gleda¥ Groharjeve ali pa Jakopieve podobe iz prave daljave,vstajajo pred tabo
nebeske lepote z razkoinimi barvami, z lepoto prozorne svetlobe. Vse Zivi, pa naj bo to
Kamnitnik ali pa na$ Plac v snegu ali pa slap pod Krnom.

~ Kaj to, ko si pa ti ¢isto revna in izgubljena! sem tiscal svoje.

Marija pa se mi je nasmehnila:

— Oprosti mi! Pozabila sem, da sem stara Zenska in slabotna, pa sem hotela kot dekline
in fantini uzivati Ljubljano, pa mi je zmanjkalo mo¢i. Vseeno mi je in sre¢na sem, da sem
bila na razstavi z Groharjem in Jakopifem in da sem spoznala, kako velika in bogata je
domovina mojega moZa.

Pa sem pomislil, da Marija nikoli ni bila nejevoljna, ko sem se skoraj vsako nedeljo
popoldne z loskimi gospodi vozaril z biciklom v Poljane, Zeleznike, pa celo v Ljubljano.
Saj me je prav ona nagovorila, da sva v Ljubljani na Dunajski cesti pri Jaxu kupila tisto
rogovilasto vreteno, ki mu pravimo bicikel. Pot Nace ga je na lojtrskem vozu pripeljal iz
Ljubljane in ga iztovoril pred naSo hiSo na Placu. Apotekar Burdych pa me je skoraj teden
dni vlaéil na biciklu po Zvezdi, pa po Grabnu in Pustalu, dokler nisem dobil ravnotezja in
se sam spustil po cesti. Kak3na sreta! Vozi§ se po cesti, gledas zelene grie in zlata polja
in ¢utis, da si svoboden.

Apotekar Burdych je obiskal loske gospode, ki smo si omislili bicikle, in nas pregovoril,
da tudi mi v Loki, kot so gospodje v Ljubljani, ustanovimo klub biciklistov Pri Balantu
smo imeli obé&ni zbor. Za predsednika smo seveda izvolili Ervina Burdycha, za
podpredsednika peka Antona Homana, za blagajnika Franca PrimoZiéa, za rednika Andreja
Oblaka in za odbornika Franca Splihala in Janeza Kalana. Mene pa so izvolili za tajnika.
Kupili smo si &rne drese in belo—¢rne Eepice. Tako imamo tudi loski gospodje svoj klub.
Predsednik nam je lepo povedal naj se zavedamo, da je nas klub slovenski klub in naj se
zmeraj POStaVImO v bran proti takim vsiljivcem, kot so bili biciklisti iz Ljubljane, ki so na
poti v Zeleznike in na Stemarjih prepevali nemske pesmi in rjuli:

Doch am frechsten notabene
ist in Laibach der Slovene!

Homanov Tonée pa se je tako vnel za bicikel, da je v Ljubljani pri Jaxu naroil 3e bicikel
za Zenske. Pa starej$a h&i Anica, ki se je posebno skazala v klo§tru z ro¢nimi deli in
malanjem, niti sesti ni hotela na bicikel, devetletna Del¢i in njena sestri¢na Flisova Milena
pa sta se mimogrede naucili poganjati bicikel in se vse popoldneve vozita po Placu.

V nedeljo pri juZini pa se je skorajZila nala Katra. Obrnila se je k Mariji:
~ Tako rada bi se vozila z biciklom. Ali bi mi posodili nekaj goldinarjey pa mati naj dajo
neka] pnsparanega pa ga lahko kupimo. Nejevoljno sem odkimal. Katra je pobrala posodo
z mize in jo odnesla v kuhinjo. Slifal sem, da precej nemilostno premetava umazane ¢repinje
v pomivalni skledi.
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Vsako nedeljo po nauku pri kapucinarjih obiséemo z Marijo in Katro Cudetove pri
Svetem Duhu. Z Marijo sedeva na klopco pri mizi, ki stoji na trati pod okni lesene bajte.
Jera postavi na mizo lonéeno skledo s hrusevo vodo, pa $e jerbas¢ek z jabolénimi krhlji in
velik hlebec ¢rnega kruha.

~ Kar sama sem doma. Nas je 3el na Trato k Anzeljcu, fantina pa se podita okrog s
prijatelji.

ANIEA HIMAN

Skofjeloska druzba 1905, Zebljarjeva Jerica, Bartl Homan, Milena Flis, Anica Homan, Jenko
zadaj Tonce Homan, Tone Jamar

Katra se je vrtela po temacni veZi in nekaj prestavljala na odprtem ognjistu ki stoji sredi
veze. Stopila je iz veZe in nas poklicala v temano hiso.

Stopili smo v nizko izbo, golobéek nad mizo — sveti duh - je z vrati poletel na vrvici
po izbi. Okenca so zagrnjena z rdedimi zastori, stene pa pokrivajo glaZovnate podobe
svetnikov. Zmeraj se mi zdi Cudetova hi$a podobna kapeli. Tokrat pa se je na beli,
nepogrnjeni mizi v érnem sajastem loncu smejala rumena vinska Zupa. Marija se je zasmejala
Katri:

— Pa si se le naucila pripraviti pravi francoski $ato! Sedeli smo za belo javorjevo mizo
in vsi §tirje zajemali iz lonca zlate pene.

Katra se je obrnila k materi:

~ Bicikel bi rada!

Jera je odlo¢no pribila:

~ O¢u smo kupili nov gvant, saj v starem ni ve¢ mogel h kapucinarjem.

Deklina ni odgovorila. Vstala je in odsla na travnik pred hiSo. Ko smo se vragali v mesto,
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je Katra imela rdece o1, ni pa ve¢ omenila bicikla.

V sredo, ko na rotovzu ni bilo seje in sem vse delo odnesel domov, sva se z Marijo
odloéila, da se odpeljeva v Ljubljano. Katra je obljubila, da bo skrbno postregla kupovalcem,
pa $e Johana ji bo pomagala.

Z Marijo sva se Ze ob pol sedmih odpeljala na Trato in nato z vlakom v Ljubljano.
Napotila sva se po Dunajski cesti na staro Slonovo gaso, ki so jo Ze 1897 v ¢ast Preferna
poimenovali Presernova ulica. V temaéni kavarni Slon sem naroéil belo kavo in dva sveza
kifeljtka iz pekarije Schrei.

Mariji pa ni bilo mar za ljubljanske dobrote. Zagledala je na stojalu ob steni vrsto
nemskih modnih zvezkov s podobami oblek — dunajski modni Zurnal. S kak3no vnemo je
prelistavala nemoralno Zensko gizdavost: visoke &evlje z drobnimi knofi, pomalane rokavice
in klobuke z naopanimi pticami. S teZavo sem jo odtrgal od praznega ¢tiva.

Obiskala sva nase stare liferante: veletrgovino pri Planinsku in galanterijo pri Krisperju.
Pri Planinsku sva narodila in placala pet kilogramov najboljse kave v zrnju in deset litrov
ruma z Jamajke. Pri Krisperju pa sva kupila Sest zavitkov najbolj finih belih $pic in pet
zavitkov pisanih trakov pa 3e karton garna za kvackanje, dva para udobnih &evljev in dva
iztepaa za preproge in stepalnik za sneg. V Stacuni pri Pavii¢u pa sva izbrala ogledalo.
Kmalu po enajsti sva se odpravila po Dunajski cesti proti l[jubljanskemu juZnemu $tacijonu.

Spet sva se ustavila pred velikanskim napisom firme Jax, kjer sva pred tedni kupila moj
bicikel. Zagledal sem se v bicikle, ki so stali v vrsti za steklenimi vrati. Marija pa je strmela
v divalno masino, ki so jo razstavili v izlozbi. Bila je pokrita z lesenim pokrovom, stopnja
za poganjanje masine pa je bila vlita 1z ¢rne kovine. Vsi deli so bili umetno izrezljani. Sredi
stroja je blestel zlat napis Jax in podoba Kriftofa Kolumba.

Marija se je obrnila k meni:

Kithe je res pridna. Rada bi ji naredila veselje.

Pribil sem:

~ Bicikla ji ne bom kupil, pa konec. Za Zenske ni kolo, §kodi zdravju in Zali decentnost.
Kar zamisli si Zensko na biciklu v Siroki kikli, pa pade in razgali noge!

Marija pa me je potegnila v $tacuno. Stopila je k Sivalnemu stroju, ushuZen prodajalec
pa ji je Ze kazal, kako je treba pritrditi Sivanko, vdeti nit v $ivanko in z nogami poganjati
stroj.

— Prav je, &e se deklina nauéi $ivati na stroj! je odloéno dejala.

Pa smo se dogovorili, da bodo masino dali v zaboj in prepeljali na Figovéevo dvorisée
ter ga izro¢ili loskemui potu Nacetu, ki vsak &etrtek vozi z lojtrskim vozom robo iz
Ljubljane v Loko. V vlaku je Marija Ze pripovedovala, kako se bo Kithe ucila ivanja pri
gospodi¢ni Logarjevi in kako si bosta potem Kithe in Marija Sivali najlepse obleke.

Pa je v Eetrtek pot Nace pripeljal pred Stacuno velik zaboj. Marija ga je pricakala na
oknu najine spalnice. Spustila se je po Stengah v veZo in odhitela v $tacuno. Obrnila se je
h Katri:

— Pa sva ti z gospodom kupila bicikel!
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Nace in njegov sel Tinde sta prenesla zaboj v prvi Stuk in ga postavila na hodnik.

Ko sem se opoldne vrnil z rotovza, so stale pred zabojem vse tri Logarjeve frajle, pa
Lapajnetova Milly; pa Se gospa SerSenova je prisla iz svoje izbe. Katra je radovedno gledala
Surivoglati zabol Johana je s sekiro spretno dv1gru]a pokrov in prikazala se je €isto nova
Jaxova maSina za $ivanje. Logarjeva Ani, ki je Sivala, je stopila k stroju in si ga z
odobravanjem ogledovala. Obrnila se je h Katri:

~ Kako sre¢na si, Katrica, takega bicikla nima nobena Loganka! Pa tudi takih gvantoy,
ki jih bomo skupaj sesile, ne!

1901

Na ob¢ini so se gospodje svetniki poslavljali od dolgoletnega Zupana, notarja Len&ka,
in nazdravljali novemu Zupanu Lovru Susniku. Studentje v Stacuni so pripovedovali resno
in moZato, da je bil Lencek ves €as zagnan za slovensko stvar in da je $koda, ker odhaja
z visokega poloZaja.

Cenetov Tonée se po boZi¢nih poitnicah ni vrnil v Solo v Kranj. Ko sem popoldne
pridel od litanij pri kapucinarjih, je fant sedel pri Katri.

— Zakaj nisi v Soli, v Kranju? sem ga vprasujoée pogledal.

— Saj me ne bi ve¢ vzeli na gimnazijo!

— Zakap?

— Ve¢ kot pol razreda ni preneslo ravnateljevih hvalospevov Avstriji, Pretnarjev Janko
z Jesenic pa je napisal pesem o Peri¢niku in v njej povedal, kar smo &utili slovenski Studentje.
Ob koncu 3olskega leta je moral zapustiti gimnazijo, mi pa nismo odnehali. Zageli smo
izdajati rokopisna lista Brstje in Nasa nada. Objavljali smo svoje pesmi o Predernu, o
Slovencih, o dneh, ko bomo svobodni. Leskovéev Janko je bil urednik. Pred boZiénimi
Pommcaml pa je ravnatel) Hubad poklical v pisarno sosolce, Franclja DolZana in JoZeta
Smajdka iz Radovljice, Lovra Tepina iz StraZii¢a, pa Lavdanovega Janka in mene iz Loke.
Zagrozil nam je, naj se po potitnicah ne vpiSemo ve¢ na njegovo gimnazijo, ki nosi ime
presvetlega cesarja Franca JoZefa.

Katra je stala za pultom in vagala moko in sol neki kmecki materi.

Obrnila se je k Tonetu:

— Saj si rekel, da se bos presolal!

Meni pa je dejala:

—V Beljaku bo hodil v gimnazijo, Lavdanov je Ze tam!

Fantin se je obrni k ment:

— Saj veste, kako je pri nas. Mama so sami, ata so umrli Ze pred Sestimi leti, pa bi mama
radi, da bi jim pomagal v o3tariji.

Kaj pa Cene, saj je najstarejsi?

~ V Poljane je $el v Zigonovo Stacuno.

Pa sem le nadaljeval:

— Pred maturo si, vendar ne bos vsega zavrgel. Ne odnehaj, vzdrzi, &e bo Se hujse. Delati
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mora$ tisto, za kar meni3, da si namenjen!
— Gospod Kaiba, pravijo, da ste veliko 3tudirali, pa ste zaradi o¢eta zapustili 3ole.
Zatudeno sem pogledal fantina, ki je nadaljeval:
— Samo vi veste, kako mi je, ko vla¢im sodcke piva iz Prajerice in brenkam v posebni
sobi Placarjem na citre.
Fantin Katre e pogledal ni. Stopil je k meni in stisnila sva si roki.

1902

Stacuno vse bolj prepuséam Mariji in Katki, kot $tudentje kli¢ejo nado Katro. Dneve
prezivljam med pisalno mizo na rotovzu in med popoldanskim orglanjem pri oéetih
kapucinih. Stacuno pa obiskujem le mimogrede. Gospodje kapucinarji so me izbrali za
svojega kljuéarja. V érno Zelezno kaso v nasi §tacuni spravljam njihov denar in gospodje
prihajajo vsak teden v nas rde¢i salon. Marija jih sprejema z belo kavo in vanilijevimi kifeljcki.
Stare gospe, ki stanujejo v nadi hisi, spostljivo stoje pred svojimi 3tibelci in pozdravljajo
gospode, ki prihajajo po kamnitih stopnicah. Hodnik in stopnice pa se kar svetijo od samega
pometanja, tako so nase Zenske navduiene nad obiski gospodov kapucinarjev

Z gospodi kapucini se rad pogovarjam. Peter Justin, ki je bil e oéetov in materin prijatelj,
je posebno naklonjen nasi hisi. Pri kapucinarjih se pomirim, ko stopam po gostem vrtu,
ki kar izpuhteva najbol) Zlahtne vonjave lilij, resede in posebnih rde¢ih gavtroz. Celo ciklame
imajo ob zidu.

Skoraj ni¢ ne govorimo o politiki. Gospodje so uéeni in pametni, pa se ne spuiéajo v
umazane politiéne spletke, ki se jim gospodje od mestne fare in nun ne morejo izogniti.

Konéno smo tudi na Placu dobili vodovod. Pa pri nas bo Johana $e naprej nosila skafe
z vodo iz Stirne na Placu,éeprav na sejah na rotovzu poslufam samo $e o dobrotah vode,
ki se pretaka po kufrastih ceveh naravnost v kuhinjo. Gospodje svetniki na rotovzu se kar
naprej trkajo na prsi in drug drugemu pripovedujejo, kako ni ne deZela ne drzava pomagala
Lo¢anom pri gradnji vodovoda, pa so ustanovili sami zadrugo in iz svojih Zepov plagali
drago napeljavo.

V soboto zveer, 15. septembra 1902, pa sem stal z gospodi svetniki in gospodom
Zupanom pred rotovZzem. Vsa okna na Placu so bila razsvetljena, Papetova Mici pa je na
oknih ozke rumene Papetove hiSe zaZigala poseben pulfer, da so se valili roZnati oblaki
proti Svetemu Jakobu in ¢ez Plac. Prikorakala je poZarna bramba, za njo pa godba 27.
pespolka, ki je igrala vesele kora¢nice. Gospod Zupan nam je govoril o pomembnosti
vodovoda, nato pa smo vsi odili v gostilno h Guzelju.

Zjutraj v nedeljo nas je zbudila vojaska muzika z budnico. Ob devetih smo se zbrali
v farni cerkvi pri sveti masi. Nato pa sem od3el z gospodi mestnimi odborniki in gospodom
Zupanom na samostansko ploséad.

Gospod mestni Zupnik Zavodnik je blagoslovil vodo, ki bo pritekla po ceveh v nase
domove. Zastopnik podjetja, gospod inZenir Herlein, pa je odboru zadruge izro¢ili
vodovodno zgradbo. Odsli smo na Plac. Vojaska godba je igrala promenadne koraénice,
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pozarna bramba pa je brizgala vodomete ez strehe nafega starodavnega mesta.

Odborniki z doktorjem Trillerjem in okrajnim glavarjem Alfonzom Pircem so odsli na
banket na Stemarje, jaz pa sem se vrnil domov.

Popoldne pa smo §li z Logarjevimi frajlami, Marijo in Katro na Stemarje na veselico.

Pa sem bil le zadovoljen, da sem pripeljal na Stemarje Marijo in Kithe v novih #idanih
gvantih in Sirokih ¢rnih slamnikih, ki sta jih okrasili z Zidanimi rde¢imi roZami. Obleki sta
sami sesili, pa sta bili gotovo najbolj zali med placarskimi gospemi.

Logarjeva Ani, ki je najboljsa loska sivilja, je namre¢ vzela najo Katro in Viinerjevo
Ton&ko v uk. Deklini hodita zve&er v drugi $tuk k Logarjevim in gospica Ani ju uéi krojenja
in natan¢nega $ivanja, Marija, ki se je v klotru pri Dunaju vrsto let ubadala s finim vezenjem,
dodaja oblekam nezne ¢ipke in poskrobljene ovratnike. Ko so februarja loske gospe priredile
otroSko maskerado, so nase Zenske za Len¢kove, Homanove, apotekarjeve in svetnikove
otroke, ki $e ne hodijo v Jolo, sefile tako prikupna oblacila, da smo gledali z dopadenjem,
ko so Homanov Ton&e kot klovn, Anica kot princeza in apotekarjev Genéi kot mornar
tekali po Placu. Ob treh popoldne pa so starsi pripeljali 3 druge otroéaje v Citalnico. Zbralo
se je okrog dvajset otrok in gospod apotekar Burdych jih je povabil na ples. Pod njegovim
vodstvom so se mali vitezi, klovni in princese vrteli, priklanjali in letali po dvorani. Klavir
je igrala gospica Kocelli, pela je gospa svetnikova, gospa notarjeva pa je vodila otroke dva
po dva k obloZeni mizi.

Pa ni zmeraj tako prijetno v Loki. Gospodje svetniki na sejah veliko razpravljajo o
fantovskih pretepih, ki so se posebno ob sobotah razpasli celo na Placu.

Tako so zadnjo soboto pridrveli na Plac fantini s Pustala pa fantini s Fare. Prebudil sem
se, tako so rjoveli. Stopil sem k oknu, farna ura je pravkar odbila dvanajst. Pred rotovZem
sem zagledal kakih deset fantinov s koli v rokah. Rjuli so in se premetavali po blatu. Oba
mestna policaja, Anton Kernc in JoZe Perko, sta pravkar priletela in klicala fantinom, naj
prenchajo s tepeZem. Pustalci so ubogali, Prifarci pa so metali skale za bezecimi Pustalci
pa Se v oba policaja. Martindev fant se je drl na policaja:

— Pridita sem, vama bomo Ze pokazali!

Hafnerjev Matija pa je ponavljal:

— Revi! Revi! Klavrni revi!

Gospodje na rotovzu so resno razpravljali o prestopku, jaz pa sem pisal zapisnik. Po
tednu dni sem zapisniku dodal, da je bil hlapec Matija Hafner, 18 let, obsojen na sedem
mesecev in hlapec JoZe Jamnik, 20 let, prav tako na sedem mesecev jede za no¢no
razposajenost.

Se vedno se ne morem Eisto vkljugiti v rotovike zadeve, Eeprav cenim gospode in njihovo
prizadevnost za nao Loko.

Med 3olskim letom 3tudentje ne prihajajo toliko v Stacuno. Lavdanov se je res presolal
na beljasko gimnazijo, Hudarevnikov Stefan je e v Kranju, Cenetov Tone pa pomaga v
oStariji. Johana je pa le povedala, da spremlja Tone njo in Katro, kadar gresta &ez Gorajte
k Svetemu Duhu.
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Novembra sta pritla Birollov Gvidon in Cenetov Tone v §tacuno. Gvidon mi je prinesel
¢lanek o Groharju.

— Pa so ga tako hvalili! Sedaj pa tole! je skoraj zakrical drobni Birollov Student.

— V otariji pri nas je pravil adjunkt Dey, da so Groharju odpovedali delo v trnovski
cerkvi in so ga z nekaj goldinarji postavili na cesto, se je oglasil Cenetov.

~ Tudi jaz sem na obcini slisal, da so nasega Groharja obdolzili, da je poneveril denar
iz blagajne umetniskega drustva in pobegnil v Benesko Slovenijo. Obljubil sem razburjenima
Studentoma:

~ Sam bom $el na Faro h gospodu Jakopicu, ki sedaj Zivi pri svojem tastu, vijem
geometru Czerniju.

Pred litanijami sem se odpravil na Faro k Dolencu, kjer Zivi stari Czerni s sestro in
tremi héerami. Najmlaj$a Ana se je konéno omozila z Groharjevim najbolj$im prijateljem,
slikarjem Rihardom Jakopi¢em. S Czernijem sva se sreevala v gostilni pri Balantu. Veckrat
je toZil, kako mi ni pray da se Rihard, ki je iz bogate ljubljanske familije, Ze osemnajst let
vrti okoli njegove Ane, vzame je pa ne.

Czerni me je sprejel v kuhinji, kjer so kar $tiri Zenske klepetale in so se igrali Czernijevi
vnuki iz Ljubljane.

Z Jakopi¢em sva odsla v gostilno pri Logondru. Mladi slikar Jakopi¢ mi je potrdil, da
so njegovega prijatelja Groharja vsi zapustili in ga proglasili za zlo¢inca!

— Grohar je kot kaksen otrok — verjame vse, nikoli ne bo odrastel. Zivi v svojem svetu,
v svetu barv in fantazije, $e zmeraj je pastir, ki verjame v pravico in resnico.

— Pa kako je mogoce? sem se zazrl v Jakopica.

— Izposodil si je denar iz blagajne umetniskega drustva. Vrniti ga je nameraval, ko bi
se vrnil iz Beneske Slovenije. Pa so ga ob povratku aretirali in obsodili na tri mesece jee.

~ Lotani pa tako verjamemo vanj, posebno 3tudentje so ogorceni.

Jakopi¢ me je prijel za roke, jaz pa sem nadaljeval:

— Locani smo ponosni nan).

— Samo da bo vzdrzal! S tako revi¢ino se otepa, namesto da bi mu Slovenci dali vse,
da bi ustvaril &im ve¢ umetnin, mu nihée ne pomaga. Grohar mi je neko¢ pravil, da se je
prav v Loki, med gozdovi in polji, na bregovih Sore, na rde¢em Kamnitniku razvila njegova
prava umetnost.

Povem vam, da bo prav Grohar resil nae slikarstvo iz tuje navlake in najo umetnost
postavil na slovenske temelje.

Jakopi¢ me je spremljal skoraj do mesta.

Med orglanjem pri kapucinarjih v temaéni cerkvi sem mislil na velikega umetnika, ki
v jeti upodablja paznike in rife portrete sodnijskih hlapcev
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V.
1904
SILVESTROVO

Tudi leto 1904 je minilo v strankarskih prepirengah in dolgo¢asnih razpravah na
obéinskih sejah.

Gospodje svetniki so na dolgo razpravljali o pritozbi anonimnega hisnega posestnika
z Lontrga, da mestni pometa& pometa le na Mestnem trgu — Placu, gase pred kapucinarji
in na Lontrgu pa se duse v prahu. Pa so se gospodje odlo¢ili, da kupijo voz za $kropljenje.
In res je ob&ina odrajtala polovico kupnine, celih tristo goldinarjey drugih tristo goldinarjev
pa je plaala poZarna bramba.

Zelo so bili zadovoljni gospodje, ko so Zastite gospe UrSulinke odprle otroski vrtec za
fantine. Tudi jaz sem zadovoljen, da sedaj ne bo ve¢ toliko frnikanja, poklopckanja in
lovljenja pred vrati nase $tacune.

— Pa $e nekaj novega bomo dobili — novo Siroko cesto, ki bo iz mesta peljala naravnost
&ez Stari dvor in Grenc na Trato. Pa sem si mislil;

- To bo 3ele prahu in dela za novo skropilno koreto!

Novi bogata$ Gozzani je sezidal na svoje stroske okoli gradu in nunskega klostra skoraj
dva metra visok zid. Castite gospe bodo brez skrbi spustale gojenke na vrt, ponoti bodo
pa mirno spale, saj loski fantini ne bodo upali &z zid na klo3trski vrt.

Na Tajnetovem travniku za gradom smo pa julija otvorili novo pot do Zegnanega
studentka. Otvoritev je pripravilo Olep3evalno druitvo s predsednikom, naduiteljem
Slavkom Flisom.

Manj so pa na sejah gospodje govorili o Strajkih, ki so se razpasli po vsej Avstriji. Tako
so se vsi avstrijski Zelezniarji vrgli v Strajk, pa tudi kovinarji na Javorniku. Dninarji, ki so
jih nagnali v kamnolom pod Kamnitnikom iz vseh krajev, delajo v najslabsih razmerah in
pri najniZjih mezdah. Ko je skala ubila nekega delavca in so gospodje iz kamnoloma hoteli
vse zakriti, so se delavci dvignili. Zahtevali so vi§je mezde in boljse pogoje za delo. Pa spet
na rotovzu gospodje niso govorili o tem, veliko pa so razpravljali o pritozbah posestnikov
pod Kamnitnikom, saj v kamnolomu kar tirikrat na dan streljajo, za vsak strel ponucajo
kar sedemdeset kilogramov smodnika. Skale frée po zraku, podobe padajo s sten. Grmi pa
tako, da slisimo $e na Plac.

Maja je pozarna bramba hitela pod Kamnitnik. Delavci so zaZgali barako, v kateri je
bila pisarna.

Tudi v nasi hidi se je letos zgodllo veliko pomembnega. Celo ¢asnik Slovenec je plsal
o gospe Tereziji SerSen, ki Zivi pri nas v prvem $tuku zadaj. Julija smo proslavljali njeno
devetdesetletnico. Ko se zjutraj ob 3estih spu§éam po $tengah v ve¥o, je Ze na hodniku. Na
sebi ima 3e ofpetelj iz ¥pic in belo notno Eepico. Slovenec je pisal, da gospa vsako jutro
navsezgodaj bodro koraka po klancu v farno cerkev k sveti masi.
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Pa smo tudi pri nas proslauh njen jubilej. Ze na predveéer so se zbrale Logarjeve frajle,
Lapajnetova Milly, pa nase tri, Marija, Katra in Johana, s pokrovkami. Pred gospejinimi
vrati so tako oflrale, da je priletela Se soseda Papetova Mici s steklenico orehovega likerja.
Dekline so na vrtu nabrale rdece gavtroze, Marija je Sopek ovila s krep papirjem. Spekla
je Ze zjutraj veliko zdrobovo torto in jo polila s sladkanim mrzlim mlekom. Gospa nas je
povabila v sobo.

Spet sem sedel v nekdanji izbi tete Ajke
in spomnil sem se, kako rad sem kot Student
gledal skozi visoka okna proti Ljubljani in
naprej proti Dunaju in svetu. Gospa nam je
nalila v rdece kozartke orehovec, potem pa
$e melisni liker. Na z roZzami ozalj$anih
kroZnikih pa nam je ponudila Marijino torto
in 3¢ Homanove orehove kvadrate.

Naso hiSo pa je zadela tudi huda Zalost.

Gospod Karol Lapajne, upokojeni
zupnik, je s sestro Milly Zivel skoraj deset
let pri nas v drugem $tuku. S sestro sta hodila
vsako jutro k Svetemu Jakobu, popoldne pa
na Faro na pokopalisée ali pa v Vincarje.
Nismo vedeli, da gospoda meée boZjast, in
tudi ne, kako huda in nevarna je ta bolezen.

S Karlom sva obiskovala skupaj osnovno
Solo v Loki in prva leta gimnazije v
Alojzijevis¢u v Ljubljani. Potem pa so mene
poslali v Feldkirch.

Ko se je moral Karel upokojiti zaradi
bolezny, se je vrnil v Loko. Rad sem ga s sestro sprejel v nafo hiso. Marca pa so ga neko
popoldne prinesli po nadih nerodnih 3tengah. S sestro sta v apoteki na Placu kupovala
arcnije, pa ga je vrgla bozjast. Doktor Arko, ki je takoj pridirjal v hiso, je ugotovil, da se
je gospod pri padcu udaril v sence in zato umrl.

In spet so tri dni prihajali po nadih kamnitih $tengah Locani in se poslavljali od
nesre¢nega gospoda.

Pa 3e nekaj moram zapisati, &eprav se zdim sam sebi nadut in premalo skromen za svojo

lvan Kaiba, 5. oktobra 1904

Starost.
Oktobra me je poklical gospod Zupan Lenéek, ki smo ga spet izvolili, v svojo kanclijo:
— Janez, predlagali smo te za odlikovanje!
Zatudeno sem ga pogledal.
V nedeljo, 5. oktobra 1904, smo se po deseti masi zbrali v rotoviki sobani. Gospodje
svetniki pa tudi jaz smo bili v manih &rnih gvantih. Moje Zenske so odlocile, da sem prav
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za ta dan v Ljubljani pri Gricarju kupil salonsko &mo suknjo in &rne &rtaste hlage s érnim
lajbcem. Marija je skrbno zlikala belo srajco s postirkanim ovratnikom. Okrog vratu pa mi
je pritrdila ¢rnega Zidanega metuljcka.

Ko sem priSel iz spalne sobe v kuhinjo v novem gvantu, so vse tri Zenske zijale vame.

Nerodno mi je bilo, ko je gospod Zupan na rotovzu pripovedoval o mojem 3olanju in
znanju treh tujih jezikov: latini¢ine, francos¢ine in las¢ine. Trillerjev Korl, ki je v Ljubljani
postal velik gospod in so ga povabili na mojo slavnost, pa je Lentka glasno vpradal, Ze je
nemstina v loskem rotovzu domaéi jezik. Oddahnil sem se, ko mi je Lengek v imenu
ob¢inskega zbora na levo stran novega suknji¢a pripel srebrni orden z zlatim krizcem.
Lenéek je $e enkrat povedal, da me je obéinski zbor odlikoval zaradi zaslug, ki sem jih kot
obéinski tajnik stirideset let izkazoval obéini.

Ko sem se okrog poldneva vrnil domov in je Ze na $tengah difalo po prati in poticah,
so me Zenske nagnale 3e k fotografu Bertoldu, ki ima svoj atelje na zatetku Karlovea.

Ko sem dobil veliko fotografijo, sem videl na njej kljub novemu gvantu in zlatemu
ordenu utrujenega starega moZa z redkimi belimi lasmi, povedenimi brki in belo brado.
Ker me je Bertold fotografiral brez $peglov, sem ob svojem velikem jubileju kar krmezljavo
gledal v svet. Pa so se gospodje kapucinarji tudi spomnili, da Ze Stirideset let zastonj orglam
na koru in uéim pevce.

Novi gvardijan, pater Metod Misi¢, ki je prisel k nam iz celjskega klostra, je povabil
pevce in moje domace v nedeljo po litanijah na juzino v kloster. Gospodje so me hvalili
in se zahvaljevali za moje delo za kloSter. Pater Justinus je imel govor namesto novega
gvardijana. Pripovedoval je o moji materi in ofetu pa tudi o teti Ajki, ki so bili dobrotniki
kapucinarskega klostra. Pa je $e Lavdanova Jula z visokim glasom zapiskala Te Deum
Laudamus. Pater Justinus nas je povabil za dolgo mizo v ¢umnato zraven vhoda, kjer ni
klavzure. Fratri so prinafali na mizo bokale z ma$no rebulico in velike pladnje z gnjatjo,
hrenom in trdo kuhanimi jajci. Pa $e s poticami, ki jih je nasa soseda, gospa Beti Homanova,
spekla prav za mojo svecanost. Vsi smo bili veseli in Marija je bila ¢ez vse pocad¢ena, ker
so me gospodje tako obrajtali. Zebljarjeva Jerica, ki je sedela s Katro in Ton¢ko zraven
nizkih vrat, je odprla duri in skotila na vrt k cvetotim vrtnicam. Pater Justin je skodil za
deklino in jo prav grobo potegnil s posvecene zemlje, kamor ne sme stopiti Zenska noga.

Ko smo se vraéali ¢ez kamniti most na Plac, smo bili vsi zadovoljni, le Katra se Ze nekaj
dni grdo dr7i in nobena re¢ je ve¢ ne veseli. Marija pravi, da je deklina v letih, ko sama ne
ve, kaj bi rada. V soboto pa sva z Visnerjevo Toncko, ki tudi prepeva na koru, skupaj hodila
od kapucinarjev proti Placu. Pa sem najbolj$o Katkino prijateljico kar vprasal, kaj je z nadim
dekletom. Obirala se je, potem je pa le spregovorila:

~ Katka je huda!

— Pa zakaj, saj ima vendar vse, kar si Zeli.

~ Cenetov je kriv!

— Saj ga skoraj ni ve¢ v Loki, kar se Jola v Beljaku!

- To je, kar Katki dela skrbi, je potiho povedala.
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Pa sva raunala z Marijo in tudi Jeri, Katrini materi, sva zaupala, da se bo deklina odlo¢ila
za naSega soseda Stacunarja Leva Lavriéa, ki prodaja v Homanovi hi$i mesano blago. Lev
Lavri¢ je res precej starejsi od Katre, a tako spostljiv je in urejen. Stacuno odpira Sele ob
sedmih zjutraj. Ko prikoraka s Fare na Plac, se ustavi v nasi Stacuni. Pokloni se mi in mi
vselej pove, kak$no vreme je in koga je srecal na poti s Fare. Nato pa stopi h Katri, ki
pospravlja blago na policah, in se ji prav tako spostljivo prikloni. Pa se mi je le ves &as
zdelo, da dekletu ni za moza, ki bi gotovo rad prevzel nafo $tacuno in Katro napravil za
mestno gospo.

O Cenetoven Tonetu pa vem le to, da je komaj slabo leto pomagal materi, potem pa
se je javil k soldatom v Ljubljano. V $tacuni so kupovalci pripovedovali, da se je Ceneska
jezila, da preve¢ zapravlja, ko bi vendar lahko Zivel od soldatke menaZe. Pravili so tudi, da
je odSel v Beljak in se vpisal v osmi razred gimnazije.

Katra je nekaj pripovedovala, da je v Beljaku ve¢ fantinov s kranjske gimnazije.

— Pa pevski zbor imajo, pa tamburaski, pa Tone igra na citre, pa rusko se udijo.

Spomnil sem se Dunaja in tistih zanesenjaskih mladenicey, ki so e mene pritegnili v
navdusenje za slovenstvo in svobodno Slovenijo.

Sklenil sem, da se bom s fantini pogovoril. Lavdanovi Juli, glavni pevki, teti Lavdanovega
Janka, sem narotil, naj se necak oglasi pri meni v kancliji. Res se je fantin ob sedmih zveder
znadel v nasi kancliji. Ni& nisem ovinkaril:

— Rad bi izvedel, kako je v Beljaku, zakaj letos 3tudentje skoraj ne prihajate ve¢ v naso
$tacuno!

~V Beljaku je ¢isto drugate kot v Loki in Kranju. Slovenci so tam sredi Nemcev in
bojevati se morajo za vsako drobtino slovenstva, za slovenski jezik, za na$ vojvodski prestol,
za naSo slovensko preteklost.

— Vi ste pa vendar Locani in nih&e vas ne preganja, sem vztrajal.

— Cisto drugage gledamo sedaj na zivljenje. Na gimnaziji smo vsi Slovenci enotni in
pridobiti hotemo &im veg soSolcev za nafo stvar. U¢imo se ruski, tamburatki zbor imamo,
pa pevski zbor.

— Kaj pa Cenetov? sem vprasal.

— Tone je kar tri leta izgubil, pa bo moral do mature popraviti $e matematiko in fiziko.

— Pa e o nekih deklinah sem sligal? sem na slepo vrtal v fanta.

~ Slovenske druzine nas vabijo na svoje domove. Tam smo preZivljali lepe ure. V
Schwentnerjevo Minko smo bili vsi pomalem zatreskani. Deklina je igrala bisernico v nasem
orkestru, pa smo jo vsi radi sredevali.

Po litanijah sem stopil v Cenetovo gostilno na koncu Placa. Gospodinja mi je sama
prinesla maseljc rebule in prisedla k meni.

— Pravijo, da kar dobro vozite, da ste sezidali dvorano za ples, pa 3e keglji3¢e, sem nacel
pogovor.

~ To je bilo lani. Letos sem pa morala prodati gozd v Zabnici,

~ Pa kaj je narobe, sem silil v gospodinjo.
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~ Vse skupaj ni ni¢. Placarji $e manj zacirajo, kar meéejo kugle v kegle. Prisedla je héi
Minka, prikupna deklina Katrinih let:

—Gospod Kajba, slisala sem, da so vas na rotoviu slavili, pa smo mislili, da boste gospode
pripeljali k nam.

— Kar v rotovzu smo se malo poveselili, pa v nedeljo e pri kapucinarjih, sem odvrnil
dekletu. Obrnil sem se h gospodiniji:

— Kaj pa Tone, lani je veckrat prihajal s sodolci v naso §tacuno? Gospa je dvignila roke
in se prijela za glavo:

~ V Beljak je odsel za drugimi in naju z Minko pustil sami z vsem delom in skrbmi.

— Pustite ga. Zelite le, da bo maturiral.

~ Mama mu niso mogli dati za 3olanje, pa si je sposodil, je povedala Minka.

~ Kak3na je ta $tudentarija! je spet zatarnala Cenetova gospa.

~ Gospod sodnik Dev nam je pravil, da so v ponedeljek morali oba policaja in §e obéinski
sluga trgati papirje po loskih gasah.

Minka je smeje pripovedovala:

~ Kar na zidove hi$ so pritrdili liste z napisi: Operna cesta na Lenckovi hisi, Mokre
ulice na Homanovi, pri vas pa menda Pot do vseuéilisca.

Nié nisem vedel o tem, pa se je Ze oglasila kelnarica Mici:

— Tista vasa Svetaduharica je menda Ze ob Stirth praskala z zidu papir, ki so ga fantini
pritrdili prav nad vhodna vrata.

Ustavil sem poplavo besed in prisedel h gospodu Czerniju, ki je na mizi pri pei pocasi
srkal vipavski merlot. Zdel se mi je nekam postaran, oslabel, vendar pomirjen. Najmlajsa
héi Ana se je po tolikih letih le omozila s tistim malarjem Jakopicem. Pobahal se je:

— Na3 Rihard in tisti podobar s Sorice, Grohar, sta pripravila razstavo na Dunaju. Rihard
je bil prej 3e v Pragi.

Marija je v mislih 3e vedno na Dunaju, pa prebere vse ¢lanke, ki kaj pidejo o Dunaju.
Pravila mi je, da so dunajski kritiki hvalili naSe umetnike, posebno Groharja. Tako je znani
kritik Julij Norden napisal, da je Groharjeva podoba sneznega mesta, mislil je na Loko v
snegu, nedosegljiva.

Povedal sem Czerniju, da smo pri nas spremljali ¢lanke v dunajskih cajtengah, ki so
pisale o nadih umetnikih.

~ Kaj pomaga, &e jih hvalijo po cajtengah, ko je pa Grohar na Dunaju skoraj poginil od
lakote. Ce ne bi bilo Etbina Kristana in njegove Zene, se ne bi vrnil na Kranjsko.

Rad bi 3e kaj slisal o slovenskih umetnikih, Czerni pa je Ze pripovedoval o Stirih vukih,
ki so z materjo in oetom pridrveli k njim v Loko na vakance.
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VI

1905

Pa je spet Zivo pri nas.

Studentje spet posedajo na dolgi kropi pred pultom v $tacuni. Kupovalci postrani gledajo
vesele vasovavce, nekateri celo zavijejo namesto k nam h Kocelliju ali pa celo na konec
Placa h Peharju. Marija veckrat prepusti kuho Johani in v belem nagubanem predpasniku
drobi ez $tacuno v kanclijo. Vse hole vedeti, kar so fantini doziveli na Dunaju. Najraje
se pogovarja z juristom Lavdanovim Jankom. Vse vakance je moral sam delati v Lavdanovi
Stacuni, ker so mu mater v Ljubljani operirali na ledvicah. Najbolj Ziv je pa Birollov Gvidon.
Vpisal se je na slikarsko akademijo na Dunaju in je ¢lan Vesne, drustva slovenskih dijakov
upodabljajodih umetnosti. Govori samo o nasith malarjih, tako pravijo fantini Groharju,
Jakopicu, Sternenu, ki so menda razstavljali v Beogradu, Berlinu, Londonu, Trstu, Var3avi
in, ne vem, 3e kje.

Ko na obéinskih sejah poslusam in zapisujem v registre pripombe nasih ob¢inskih ogetov
o smeteh, ki jih mestjani odvazajo kar pred cesto v Vincarje, namesto da bi jih metali v
Soro, ali kako se jezi Ipavcev Tinte, ker je izgubil delo pri mestnih petrolejkah na Lontrgu,
ker so napeljali elektri¢no razsvetljavo, se mi zdi, da bolj spadam med 3tudente v §tacuni
kot pa med ob&inske svetovalce. Marija in Katra se pri juzinah veliko pogovarjata o
Groharju, ki se je spet nastanil v Loki. Katra je vedela, da je Grohar dozZivel v Beogradu
velike &asti, kralj Peter se je navdusil za njegova dela. Srbska slikarka Nadezda Petrovi¢ ga
je povabila v svoj dom. Marija pa je slidala, da se je malar zaljubil v srbsko uciteljico Maro.

— Rad bi se oZenil z njo, pa ne more dobiti drzavne sluZzbe, ker mu noejo izbrisati tiste
krivice, ko so ga iz same zavisti spravili v keho.

Hudarevnikov Stefan $tudira v Pragi za jurista. Cenetov pa je jeseni maturiral v Beljaku.
Ni¢ ni povedal materi, kar odpeljal se je v Beljak in se vrnil z maturo. Ceneska je sinu vse
odpustila in od same srege napravila v novem salonu veselico. Povabila je skoraj pol loske
gospode. Pa mi in Katra nismo bili med povabljenci. Malo pred deveto uro zveder, ko
zapiramo $tacuno, pa so stali pred vrati kanclije Cenetov Tone, Hudarevnikov Stefan in
Birollov Gvidon.

— Studiral bom, za zdravnika, odlocil sem se! je planil Tone brez uvoda.

— Prepritujem ga, naj vloZi prosnjo za Stipendijo pri mornarici, se je vmesal
Hudarevnikov Stefan.

Katra je stopila med fantine:

— Vse bo 3e dobro. Danes pa se veselimo mature in ne mislimo na jutri!

Marija je pridrobila po $tengah z veliko skledo sadja v rumu in kroznikom janeZevih
upognjencev. Pa 3e jaz sem se spustil v kevder, ki je globoko pod 3tacuno. Izbral sem
zapra$eno debelo steklenico renskega 3ampanjca, ki so ga v kevder postavili e moj oca. Se
Johana je prihitela iz kuhinje z zeleno ro¢ko z vroto ¢mo kavo.

Fantje niso govorili, jaz pa sem stisnil Tonetu roko:
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— Potrebujemo dobre slovenske zdravnike!

Zatutil sem, da sem s temi mladimi povezan, saj so tako podobni §tudentom na Dunaju.

Februarja pa smo se vsi pripravljali na maskerado v &talnici. Se v $tacuni nisem slisal
drugega kot o Zenskih oblatilih, pa o krinkah in bradah, ki so jih Zenske za mozZe in fante
kupovale v Ljubljani.

Tudi nade Zenske so kar ponorele. Marija se je spominjala podobnih zabav z Dunaja in
pri juzini govorila samo o njih. Sklenila je, da
bo Katro in njeni prijateljici sama naSemila.

Tudi na rotovzu sem poslual gospode
svetovalce, kako so se jezili na svoje Zenske,
pa tudi bahali.

— Nasa je 1z Ljubljane prinesla nekaksne
cunje za bal, je pripovedoval svetnik Flajs,
menda bo smrkljo, ki ima komaj petnajst let,
oblekla v same 3pice.

— Nase gospe so pa narotile gvante kar z
Dunaja, je povedal gospod Zupan.

Moléal sem, ker sem se bal, da se bom
osmesil, &e bom povedal, da pri gospodicni
Logarjevi krojijo, ridejo in Sivajo Marija,
Katra, Visnerjeva Tonéka in Zeblarjeva Jerica,
pa Se Johana jim pomaga.

Ko pa sem zvecer pogledal v na3 salon,
so bile kar po tleh razprostrte Siroke bele
nagubane obleke. Zenske so jih navlazile in
posule s sodo. Zjutraj so se obleke svetile, kot
da bi nanje pravkar padel sneg. Pa Zenske e
niso mirovale. Dekline so v petek popoldan
letele v Podpulfrco in pod kamnolomom
nabrale leto$nji teloh in smrekove vejice. Katka Langerholc, leta 1905
Pritrdile so cvetove in vejice na obleko in e
na bele Zidane 3olne in na $iroka bela nagubana pokrivala. Na veselici so kmalu po deseti
maskare prikorakale po odru mimo gledalcev. Spoznal sem Cenetovo Minko v belem
#idanem krilu in zlatem lajbéu, pa baronovega Gusteljna v viteski opremi, pa Flisovo Mileno
v svetle¢i prosojni Zidi, pa Halladovo Mici v temni moski salonski obleki z monoklom in
s palico s srebrnim grifom. Nestrpno smo ¢&akali, ko je Nandetov Feréi odvijal listke, na
katere so obiskovalci napisali, katero masko so izbrali za najlepso. Prestevali so listke, bilo
jih je ve& kot petdeset. Opolnodi, ko so vsi sneli krinke je Feréi razglasil, da so prvo mesto
in nagrado — velikansko srce iz loSkega kruhka, spekli so ga pri Hudarevniku na Fari, dobila
tri dekleta, ki so prikazovala pomlad: Kajbetova Katka, Visnerjeva Toncka in Zeblarjeva
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Jerica!

Marija je imela solze v o&eh in objemala je dekleta, ki so stala ob nasi mizi.

Studentov ni bilo na maskaradi. Pa sem bil kar zadovoljen, da je Katra skoraj vse plese
preplesala z nadim sosedom, kupcem Levom Lavricem.

Se eno veselje smo letos doziveli.

V nedeljo, 18. avgusta 1905, je bil izlet gorenjskega Sokola v Loko. Razen treh zadrtih
nemcurjev so vsi posestniki v mestu izobesili slovenske zastave. Pri vhodu v mesto so
postavili slavolok, loske narodne dame, kot se rade kli¢ejo gospa naduéiteljeva, gospa
svetnikova, gospa dohtarjeva, pa e nekatere sitnice, so pri slavoloku pozdravljale sokole,
ki so v krojih — rde&ih srajcah, rjavkastih hlacah in suknjiéih in &rnih Eepicah s sokoljim
peresom — prikorakali v éetveroredih s Trate v mesto s starostjo, gospodom Pircem na Celu.
Pa je menda kar odmevalo od samih Na zdar! Zdravo!

Sokole je pozdravil predsednik Citalnice, na$ zdravnik doktor Arko. Starosta Sokola,
gospod Pirc, se je zahvalil in pozval Locane, naj ¢imprej tudi oni ustanove sokolsko drustvo.

Zenske so z visokimi glasovi pozdravljale postavne sokole in jim na rdeée srajce
pripenjale Se bolj rdece nagelje in roZmarinove vejice.

Stal sem z gospodom Zupanom in gospodi svetovalci pred rotovem na Placu. Zupan
je pozdravil goste v loskem mestu. Gospa Deisingerjeva pa jih je povabila v stanovanje nad
Stacuno, da so se preoblekli v telovadne obleke.

Odsel sem domov in z Marijo z okna najine spalnice gledal telovadbo na Placu.

Marija je z okna pozdravljala dekline, ki so v érnih klotastih krilih, ki so segala komaj
malo &ez kolena, v érnih visokih &evljih in érnih nogavicah ter bluzah, narejenih iz belih
in érnih trakov, poskakovale na Placu, krilile z rokami in premetavale tenke noZice.
Poklekovale so na eno koleno in vihtele slovenske belo-modro-rdege zastavice nad glavo.
Katra in Johana sta na vrtu natrgali rdece gavtroze, zdaj pa so vse tri z Marijo metale cvetove
med telovadce.

Od nekje so sokoli pripeljali temnorjavega usnjatega konja in leseno bradljo. Dvajset
najboljsih telovadcev se je pricelo prevracati in skakati Eez konja in se vihteti na bradlji.
Zdelo se mi je, da je Loka kar malo ponorela, tako so gledalci vzklikali in pozdravijali vsako
tocko.

Popoldne ob treh pa smo Placarji odsli na Lontrg na vrt gospoda Smida, ki je pred nekaj
tedni tam odprl pivovarno Prajerico.

Na okrasnem vrtu, kot so grede pred Prajerico krstili na rotovzu, je gospod vse pripravil
za veselico. Me3€anska godba iz Kranja in pevski zbor, ki ga je vodil kranjski ucitelj gospod
Rus, sta igrala in prepevala same narodne pesmi. Godba je zaigrala polko, gospod Smid je
na koncu vrta postavil lesen oder za ples. Ostal sem sam pri nadi mizi, celo Marija se je
zavrtela v dunajskem val¢ku z gospodom Zupanom, potem pa $e z Levom Lavridem, kar
mi pa ni bilo prav.

Gospod lekarnar Burdych je uzigal umetni ogenj in Lontrg in Sora pa zadnja stran hi§
na Placu so Zareli v rde¢i, plavi in rumeni svetlobi. Ob &etrt na deset pono¢i pa so se sokoli
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zbrali na Placu in spet v Eetveroredih odkorakali na Trato.

Pa 3e nekaj smo letos praznovali. Desetega septembra so konéno v Ljubljani pred
fran¢iskansko cerkvijo odkrili Presernov spomenik. Sklesal ga je slovenski kipar Ivan Zajec.
Toliko smo govorili o tem spomeniku in $e v Loki smo zbirali krajcarje zanj. Pa je skoraj
vsa Loka drla v Ljubljano in tudi Katra in Marija sta pozdravljali sokole, ki so iz vseh krajev
Slovenije prisli v Ljubljano in v krojih korakali mimo spomenika. Doktor Tavéar pa je stal
v fraku pri spomeniku in Lo¢anom stiskal roke. Marija ni razumela vsega, kar so govorili
o Presernu, Katra pa si je zapomnila Askercev verz o njem:

— Pojo¢ nam kaze pok k svobodi, na¥ prerok narodni vodnik!

Vil

1906

Na rotovzu so gospodje svetniki veliko govorili o pismu gospoda kustosa ljubljanskega
dezelnega muzeja. Gospod je zaprosil losko obéino, naj mu odda v shrambo ¢astitljivo
zezlo freisinskega vladarja, ki je toliko let vladalo nafemu mestu in celotni skofovski posesti
pri nas. Pa e sejemska znamenja bi rad shranil v ljubljanskem muzeju.

Gospod Zupan Lenéek nam je razloZil, kako dragoceno je 3kofovsko Zezlo in kako
pomembna so sejemska znamenja.

Konéno so se gospodje svetniki z gospodom Zupanom odlo¢ili, da izroge dragocene
starine v shrambo deZelnemu muzeju v Ljuljani, seveda pa nam mora dati gospod kustos
pismena in s peati potrjena jamstva.

Narogili so mi, naj poskrbim, da bo ob¢inski sluga Zezlo in znamenja zavil v slamo in
v velikem lesenem zaboju oddal potu Nacetu, ki bo zaboj odpeljal v Ljubljano v mestni
deZelni muzej.

Letos so se nasi mescani zagnali na popravljanje in dozidavanje svojih hi§. Na§ zupnik
in odbornik, gospod Avgustin Sinkovec, ho&e razsiriti farno cerkev ¢ez ob¢insko zemljo.
Obljubil je, da bo med verniki zbral $tiriindvajset tavzent kron za prizidek cerkve, potem
pa bo 3e zbiral milodare med verniki, da bo odkupil nasproti cerkve lezeco hiso gospe
Antonije Birolla in jo podr! in obéina bo nato lahko raziirila cesto za promet. Stisnilo me
je pri srcu, ko sem pomislil na vdovo trzatkega trgovea, ki je po moZevi smrti z dvema
sinovoma preselila domov v Loko. Vesel sem bil, da so gospodje sprejeli samo predlog o
dozidavi cerkve.

Pa tudi logko Zenstvo letos kar tekmuje s popravili in dozidavami. Ceneska je zgradila
ze lani pri hisi kegljis¢e in salon. Njeni Zlahtnici in sosedi, mesarjevi Ancka in Katka, pa
sta se zmenili z nefakom, inZenirjem Hafnerjevim Tongetom, da jima je napravil naért za
popravilo njune hise sredi Placa. Sestri sta poskrbeli, da je Tonce raz3iril in podalj$al pomol
— erker, ki $trli v prvem $tuku proti Placu. Gospodicni radi posedata v erkerju in gledata
na obe plati Placa. Obginski svetnik, doktor Arko, se je na seji hudo razjezil, &e§ da erker
kazi podobo Placa in da bi ga morali podreti. Zupan Lengek pa je pribil:

189



LEPOSLOVJE

— Meni se pa zdi, da erker nikakor ne kvari lepote fronte in ulica bo imela s pomolom
lepdo podobo kakor brez njega.

Mesarjevi frajli bosta tako mirno gledali iz sobe po Placu, niti pred hiSo jima ne bo
treba stopiti, da bosta e ponoéi videli, kako se pretepajo Prifarci in Svetaduharji.

Zivljenje je vse drazje. Pri nas Zivimo $e kar dobro, saj nam pomagajo krajcarji, ki jih
skozi vse leto dobivam na rotovzu za kanclijsko delo. V Stacuni pa je vse manj kupovalcev

Tudi na kmetih je hudo. Johana je pravila, da na Fari pred pustom skoraj ni bilo plesalcey
pa tudi vasovalcev ponoci ne, e celo fantovskega ruvanja in pretepanja je veliko manj.
Fantini kar krdeloma odhajajo v Ameriko, kmetije pa prodajajo na draZbah.

Marija je letos veliko bolna, boli jo glava, pa o&i, pa 3e roka, ki jo je polomila, ko je
padla na podstresju.

Ko se vrnem iz rotovza in sem v Stacuni, obe deklini sedeta k Marijini postelji. Zacudil
sem se, ko sem zaslisal, da Marija slovensko pripoveduje deklinama o Dunaju. Punci
poslusata, ¢eprav vem, da dosti ne razumeta o muzejih in umetnosti in lepotah dunajskuh
palaé. Ko jima pa za¢ne slikati Prater, pa lutkovno gledalis¢e, ona mu pravi Gasperlteater,
pa o velikanskem kolesu, ki se zavrti in te zapelje, razsvetljeno z barvastimi lu¢kami, pod
dunajsko nebo, dekleti kar Zarita, Marija pa je spet doma in pozablja, da je dale¢ med tujci.

Studentje so na Dunaju, tudi Cenetov Tone. Stefan je v Pragi. Ko so se za bozi¢ vrnili
v Loko, je Marija pri nas priredila hisni bal, kot so $tudentje poslovenili “hausbal”. Rdec
salon, Gastzimmer ga Marija imenuje, smo skoraj izpraznili. Ob steni se je Sopiril dolgi
klavir, ki so mi ga o¢a naro¢ili Se v mojih otroskih letih iz Ljubljane. Ob drugi steni so
#enske postavile velikansko raztegljivo mizo, ob njej pa oblazinjene rdeée stole in Se dva
rdeca fotelja za Marijo in zame. Johana in Katka sta vse vecere vezle nove rdece zastore z
rdetimi rozami in jih v petek obesili na vsa tri okna. Marija pa je pekla kar tri dni. Ze v
soboto zjutraj je Johana zakurila zeleno kmecko pe¢. Bukove butarice so disale po vsej
higi. Toplo mi je bilo pri srcu, ko so po kamnitih Stengah prihajali $tudentje, ki so na
univerzah na Dunaju in v Pragi poslu3ali o modrosti, ki je bila meni odvzeta Ze v mladosti.
Birollov Gvidon je govoril le o Groharju in njegovih velikih uspehih v Berlinu, Londonu,
Beogradu. Gvido je odbornik v Vesni, drustvu slovenskih dijakov upodobljajoéih umetnosti.
Pokazal nam je dve karikaturi, ki jih je narisal njegov prijatel] Hinko Smrekar. Cenetov pa
je pravil, kako se prebija na Dunaju. V veliki sobi prebiva s Lovrom Tepino, ki $tudira
veterino in naravoslovcem Francom DolZanom.

— Hudo je bilo, pa so mi vsi pomagali, posebno Joskoveev Frenck. Fant je instruiral po
domovih latini¢ino in tudi v bolni¥nici pomagal.

Obrnil se je k meni:

— Zdrzal bom, tudi vi ste mi pomagali!

Toplo mi je med $tudenti. Sinkov Stefan je pripovedoval o veli¢astnem zletu sokolov
v Pragi. Lavdanov pa je stvarno povedal:

~ Fantje, kaj pomagajo besede. Zadusil nas bo nemski kapital, ki bo pomagal uresniciti
sanje nemskih burdev po pangermanski Srednji Evropi.
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Katra pa je vpradala:

— Pa se na Dunaju menda ja ne pretepate z nemskimi tudenti?

Tone in Gvido sta v en glas odgovorila:

— Videti bi nas morala! Pa so na$e kme&ke pesti mo¢nejse od nemskih sprehajalnih palicic
s srebrnimi grifi!

Tone je nadaljeval:

— Glavno je, da smo vsi slovenski Studenti eno, brez strankarskih razprtij, vsi hoéemo
le eno — svobodno slovensko drzavo!

Sedel sem za klavir. Marija, ki §tudentov ni poslusala, je dejala:

— Jean, zaigraj nam dunajski valéek!

Tone je stopil pred Marijo in se ji priklonil. Zaplesala sta po nasem starem rdece in
zlato pomalanem salonu. Zdelo se mi je, da je Marija mlada in sreéna.

Dekline — Katra, Johana, Ton¢ka in Jerica — so plesale kar med seboj, le Toncka se je
oprijela Birollovega. Plesala sta po vsej sobi, mimo oken in celo na gank.

Jaz pa sem igral in igral na na3 stari klavir. Bil sem sreen, saj se je vrnila med stene nase
hie mladost.

v

1907

Na rotovzu so letos gospodje svetniki veliko govorili o krivici, ki jo je list Slovenec
napravil sodnijskemu adjunktu gospodu Devu. Gospod Zupan nam je prebral resolucijo,
v kateri je napisal, da je gospod adjunkt Dev priljubljen, izvrsten druZabnik, ne vtika se v
politiko in je nepristranski sodnik. Gospod doktor Zakrajsek je apeliral na gospode svetnike,
naj ne debatirajo o zadevi in naj soglasno sprejmejo resolucijo, kar so gospodje tudi storili.
Na vseh sejah pa gospodje svetniki in gospod zupan premisljujejo, kako bi pri3li do novih
virov dohodkov za mestno ob¢ino. PodZupan gospod Susnik je predlagal, naj ustanove v
Loki mestno hranilnico, ki naj prevzame na svoj raéun zadruzni vodovod.Ceprav gospodje
na rotovzu lepo govore, pa se mi zdi, da celo na obéini presojajo ljudi predvsem po
strankarski pripadnosti.

Na Fari so se véasih kmetki fantini pobijali s koli in klali z nozi, sedaj pa se toléejo in
psujejo gospodje obrtniki in trgovei iz Loke. Studentje pa menda celo meejo skale na goste,
ki prihajajo iz oStari).

Ko je doktor Janez Evangelist Krek marca ustanovil katolisko telovadno druitvo Orel,
so tudi Lo&ani ustanovili svoje katolisko telovadno druitvo. Menda imajo deset starejsih
¢lanoy osemnajst mladincev in tamburagki zbor.

Na strankarske prepirenge pozabljajo le e ob veselicah in proslavah. V spomin na lani
umrlega pesnika Simona Gregor¢ica so se zbrali Locani ne glede na strankarsko pripadnost
v Citalnici,

Gospica Tilka Logarjeva je prepletla stene dvorane z venci iz smrecja. Nade dekline so
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pa nabrale na Kobili za gradom teloh in ga vpletle med smrecje. Najbolj imeniten pa je
bil osnutek Gregoréicevega portreta, ki ga je naslikal Ivan Grohar, ki je med Locani vse
bolj obrajtan.

Gospod adjunkt Oskar Dev je dirigiral mesanemu pevskemu zboru Citalnice. Zapeli
so Nazaj v planinski raj, Katrina prijateljica Visnerjeva Toncka pa je na odru recitirala
Gregorticevo Jeftejevo prisego.

Pa $e eno zabavo smo imeli v Loki. Konec januarja so pri Otonu Guzelju pripravili
lovsko veselico. Loski jagri so prisli na veselico v lovskih opravah. Po Placu je vso no¢
odmevala pesem o lisiéici.

Letos maja so se dogovorili nadi $tudentje, da povabijo prijatelje iz Beljaka v Radovljico
na koncert koroskih narodnih pesmi, ki ga bo priredila loska ¢italnica.

Leskovéev Janko in Cenetov Tone sta hodila po hifah in vabila mes¢ane v Radovljico.

Vedel sem, da si nade Zenske Zele, da se tudi mi odlo¢imo in obis€emo Radovljico.

Pa sem v nedeljo, 2. maja, naro¢il ko&ijo pri Kroni. Dekline Johana, Katra, Toncka in
Jerica so Ze kmalu po petih letele na Trato.

Na Trati je &akalo na vlak za Gorenjsko pol Loke. Spomnil sem se na dan, ko smo
pri¢akovali prvi vlak iz Ljubljane in sem po dolgih letih spet srecal Smoletovo Viktoro.
Takrat nisem mislil, da se bodo najina pota tako lo¢ila, da se bom zaradi miru v hisi izogibal
Gerbéeve hige, kjer domuje v prvem §tuku Viktora s sestro in héerjo Marijo. Ker se z Marijo
vetkrat voziva po nakupih v Ljubljano, sva navajena na voZnjo z vlakom. Tokrat pa je bilo
drugace. Zgnetli smo se v velik oddelek. Sedeli smo na lesenih klopeh. Zenske so e v Kranju
odpirale zavitke s flancati in krofi. Novi pivovarnar Smid pa je pripeljal na svojem
zapravljiveku sodeek piva in toéil ga je kar v vlaku.

Studentje so se odpeljali v Radovljico Ze v soboto popoldne. Prenocevali so pri sosolcu
Francetu DolZanu, Lectarjevem Franceljnu, ki se na Dunaju uéi za profesorja botanike.

Na $tacijonu v Radovljici je pri¢akal na¥ vlak radovljiski zupan, gospod Janko Vilfan,
s Korogci in $tudenti. V povorki smo korakali po klancu na trg in v gostilno pri Kunstlju.
Zanaju z Marijo pa se je posebej zavzel Lectarjev Francel) in naju je z doktorjem Zakrajskom
povabil domov v Lectarjevo ostarijo.

Gospodinja, gospa Cetarjeva, Franceljnova mati, nas je odpeljala v prvi $tuk v nizko
izbo z majhnimi okni in visokimi posteljami ter veliko umivalno mizo z roZastim
porcelanastim vréem in majhnim lavorjem.

Pustil sem Marijo pri gospe Lectarjevi, da se osveZzi. Radoveden in zaskrbljen sem bil,
kako se bo nasa Katra sretala z deklinami iz Beljaka. Bal sem se zanjo. Hotel sem ji prihraniti
poniZanje in razocaranje.

Ko sem stopil na Kunstlovo dvoriige, sem se skoraj zaletel v starega Zupnika, ki je
pripeljal Korosce iz Beljaka. Gospod je skotil k meni in me stisnil v objem:

Jean Kaiba! Je suis hereux de te revoir apres quarante ans!

S korotkim Zupnikom Razunom sva poslusala patre v Feldkirchu in skupaj prezivljala
poéitnice ob Bodenskem jezeru.
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~ Zupnik v Beljaku sem, je nadaljeval po slovensko.

Razveselil sem se mladostnega prijatelja in soSolca. Jaka pa je Ze spradeval:

— Pa ti? Nisi Sel po mojih stopinjah?

~ Obéinski sekretar sem v Skofji Loki, orglam pri kapucinarjih in prodajam v ogetovi
§tacuni.

Doktor Zakrajiek je stopil k nama:

— Pa e to morate vedeti, da je gospod Kaiba najbolj skromen, pa najbolj razgledan Lo¢an.
Pa menda edini, ki ga spostujejo in imajo radi doktor Tavéar pa grai¢ak Strahl pa tudi
gvarduan pri kapucm:h

Zupnik Razun se je obrnil k doktorju Zakrajsku:

— Prebiram vase Casnike, pa ne razumem vasih prepireng in sovrastva. Predobro vam je!
Pri nas na Koroskem se bojujemo za vsako slovensko besedo, za vsako priznanje slovenski
stvari, pa smo zato enotni in dale¢ od strankarskih razprtij. Ze davno bi se utopili v nemikem
morju, ¢e ne bi gorela v nas ljubezen do nase domovine in do slovenske besede.

Marija je prisla z Lectarjevo gospodinjo na dvoris¢e Kunstlove gostilne. Locani so sedeli
za mizami skupaj s Koro3ci. Logarjeve frajle so se pome3ale med korotke pevke. Prav ob
odru sem zagledal loske Studente in dekline. Cenetov se je pogovarjal z visoko &rno deklino,
ki je drzala v rokah bisernico. PribliZal sem se odru. Tone je potisnil tujo deklico proti
meni:

— Gospod Kaiba, Zelel bi, da bi imeli v svojem zboru take pevke kot so koroska dekleta.

Schwentnerjeva Minka me je prijela za roko:

~ Studentje so mi veliko prlpovedovall o vas in Loki. Rada bi pela pri vas na koru.

Pristopil je visok fantin s &rnimi lasmi.

~ Cernetov Cveto s Tomaja, moj Zenin, ga je Minka predstavila Locanom.

Doktor Zakrajsek, predsednik loske Citalnice, je z odra pozdravljal Korosce. Nadaljeval
je:

— Locani smo se odlo¢ili, da ¢isti dohodek od koncerta namenimo gospodinjski Soli pri
Svetem Jakobu na Koroskem. Zahvaljujemo se dragim prijateljem s Korotkega, da so z
odprtimi rokami sprejeli nase Studente v svoje domove in jim pomagali, da so maturirali.

Filozof Franc Dolzan je stopil na oder:

— Studentje, ki ste jih tako gostoljubno sprejeli v Beljaku, smo vam hvalezni. Spoznali
smo vase Zivljenje in vas boj za slovensko besedo. Radi imamo vas, vaSo zgodovino in vase
lepe kraje!

Gospod Zupan iz Rozice je pozdravljal loske pevce, koroski medicinec Slamnik pa je
slavil kranjska dekleta, se zahvaljeval gostiteljem in zagotav!]al prijateljstvo in zvestobo.

Sedel sem s soolcem jakobom in $tudenti pri dolgi mizi. Pevci loske Citalnice so
prepevali koroske narodne pesmi. Adjunkt Oskar Dev je stal pred zborom in z dirigentsko
pahc;co usmerjal tople glasove Nenadoma je zadonela pesem Gor &ez izaro. Zametni tenor
jurista Stefana Sinka se je Siril &z dvoriséa na trg, pav dolino do Save in $e naprej. Z njegovo
pesmijo so se stopili neteti glasovi. Peli smo vsi. Ko smo zvecer stali na radovljiski postaji
in se poslavljali od Koroscey, smo Cutili, da smo sreéali prijatelje za vse Zivljenje.
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LEPOSLOVJE

IX

1908

Na obini veliko razpravljajo o novi progi Loka — Zelezniki. Gospodje odborniki z
gospodom Zupanom so morali priznati, da ima doktor Krek poleg grai¢aka Strahla glavne
zasluge za ustanovitev konzorcija in za nalrte za priblizen ra¢un. Meni pa se vse zdi, da
se dolgo ne bo zapiskala lokomotiva v Selzki dolini.

V zaletku februarja so sokoli pripravili prvo veselico kar v Kroni. Dolengev Frenck je
sicer pripovedoval, da bo kupil Stemarje in da bodo sokoli Ze poleti na sen¢natem vrtu
telovadili in gostili svoje somigljenike.

Iz Prage se je pripeljal Hudarevnikov Stefan in Cenetov Tone z Dunaja. Ker sta med
ustanovitelji loskega Sokola, sta prisla na prvo javno predstavitev novega drustva. Ker sem
pri juzini nekaj mrmral in menil, da je bolj pametno zapravljati goldinarje za Studij, sta se
Marija in Katra spogledali in Ze govorili o ljudski 3oli, ki so jo nameravali ustanoviti na
Fari, pa so menili Prifarci, da je ne potrebujejo, ker njihovi otroci tako obiskujejo ¥olo v
Loki.

Pa nisem nicesar slutil.

V Stacuno je prisla gospa SerSenova, tista, ki ima cimer in kuhinjo pri nas zadaj. Vedel
sem, da je Zenska $pegala, kdaj bo 3la Katra k Logarjevim frajlam, Marija pa v kuhinjo in
bom sam v Stacuni.

— Kaj je, gospa svetnikova? sem jo vprasal, ko je mol&e in nemirno stala

pred pultom.

— Aber so was! Kithe se bo omozila!

— Nemogoce! sem vzkliknil

— Pa 3e fest fanta bo dobila.

— Pejte, pelte komu drugemu prav:t sem odvrnil.

— Ich weis es schon, was sie meinen, &e denarja ni, potem ni ni&. Pa je deklina $la Ze
na Faro po domovinski list, ker Sveti Duh spada pod prifarskega Zupnika Trillerja.

Nejeverno sem gledal staro gospo 1n jo $e enkrat vprasal, kaj Zeli kupiti.

— Saj veste, da je moja navada, sie wissen ja, zuhause kauf ich nur Oel und Salz.

Nalil sem Serenki liter olja in navagal kilo sladkorja. Stopil sem v veZo in poklical
Johano, naj pride v §tacuno. Odhitel sem po $tengah v prvi $tuk in planil v spalnico. Marija
me je vpraSujole pogledala.

— Kaj skrivata s Katro pred menoj? Serfenka pravi, da se bo deklina omozila.

Marija je mirno pogledala:

~ § Cenetovim $tudentom bosta odsla na Dunaj, je pribila brez opravi¢evanja.

Bolj kot dekletova odlocitev me je zabolelo, da se je Marija dogovarjala z deklino za
mojim hrbtom.

Zvecer sem odsel v gostilno k Cenetu, ne da bi se prej pogovoril s Katro in Tonetom.
Gospodinja, gospa Cenetova, me je poklicala v kuhinjo.
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KATRA

~ Kaj delate z menoj! Unicili me boste! je brez uvoda planila.

Z otmi sem iskal najstarejSega sina Ceneta.

— Saj veste, da ga ni, tudi on je odsel od hise, v sluzbo k Zigonu v Poljane.

- Povejte vendar, kaj se dogaja, sem se obrnil h gospodinji.

— Tone se je vrnil z Dunaja, pa ni priel domov, pri Logondru na Fari je na erpergi.

Brez besede sem se priklonil in odsel skozi dolgo temaéno izbo na Plac.

Ko sem priSel do nase hise, sem videl, da so okna v jedilnici razsvetljena. Za mizo so
sedeli Marija, Tone in Katra.
Tone se je dvignil:

— Vsi so zoper naju s
Katko, zoper moj $tudij,
zoper poroko!

Katra je hitela:

~ Se nasa mati od Svetega
Duha so mi pretli in
zahtevali, naj se mu
odpovem!

Tone je nadaljeval:

~ Frenck s Fare mi bo
posodil za prvo silo, sicer se
pa na Dunaju Ze dve let
prezivljam z in§trukcijami in
delam v $pitalu.

Marija pa je stvarno dodala:

~ Na Porzelanergasse jima je Tonetova gospodinja prepustila sobo in majhno kuhinjo.

Tone Jamay, Katka Jamar, Tvan Katba, Marte Katba, leta 1908

Blizu univerze bosta.

Videl sem, da vsi trije Zive v oblakih, pa sem trezno pripomnil.

~ Sele dve leti si na univerzi. Konéaj $tudij, Katra pa te bo pri¢akala pri nas.

Pa niso pametne besede zalegle. Vse nedelje in vecere je Katra presedela pri Logarjevih
frajlah. Z Marijo pa sta vezli rde¢e monograme na blazine in kapne.

Pa me je Marija pregovorila, da sva se odpeljala v Ljubljano in kupila pri Urbancu deset
metrov zlatorjavega blaga za obleke in Sest metrov in pol bele svile za bluze, pa $e slamnik.
Zapravila sva ¢ez 70 kron. V mestni ljubljanski hranilnici pa sem kupil Se dvajset zlatih
cekinov za poroéno darilo za nafo Kithe.

Stacuna je postala tiha. Marija in Johana sta se vrteli med policami, manjkali pa so
Studentje in Katrin smeh. Hribovei so hodili po sol in olje, placarji pa vse bolj zahajajo h
Kocelliju in k Peharju.

V soboto, 21. maja smo pri nas pripravili Katrin poslovilni vecer. Marija je napekla sladko
pecivo in rozinovo potico, poskrbela za jajéni konjak in orehov liker, pa $e tr1 buteljke
rizlinga sem prinesel iz kleti.
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Tone in Katka Jamar, leta 1908

V rdeem salonu smo se ob osmih zbrali za
dolgo mizo. Katrine prijateljice, Ton¢ka, Jerica
in $e Flisova Milena. Studentje Jamar, Miklavec
in Sink so bili pri nas do desetih zveéer, nato
pa so odsli na Faro k Logondru.

V nedeljo, 22. maja 1908 smo se
navsezgoda) poslavljali od nafega dekleta.
Dagarinov zapravljivéek s Pustala se je ustavil
pred naso hiSo. Vanj so se povzpeli in se zgnetli
na klopi Katra, Tone, pa Dagarinov Matevz, ki
je lani pel novo maso, pa e Birollov Gvidon in
Lavdanov Janko. Odpeljali so se na Trato in
potem z vlakom na Bled.

V cerkvi na blejskem otoku jih je pozdravila
Stefanova pesem Gor &ez izaro. Na klopeh v
cerkvi so sedele Katrine prijateljice, Tonetovi

soSolci Dol%an, Tepina in Slamnik, ki se je pripeljal iz Beljaka, pa stali ob oltarju.
Dagarinov Matev je pred oltarjem zvezal naSo deklino in Studenta Toneta. Odlocila

sta se, da gresta po svoji poti.

Z Marijo pa sva bila sama v Loki. Stala sva mol&e v rde¢em salonu pri oknu. Johana je
pospravljala Katrino ¢umnato. Vse je bilo tiho in prazno.

Slisal sem svoje besede:

— Katka je bila pri nas enajst let, $tiri mesece in enajst dni.

Viri
l. Rokopisni zapiski Ivana Kaiba

2

Stevo Sink, notar, 1964, 1965
Gvido Birolla, akademski slikar, 1965

Razgovori: Ivanka Dermota — Telbanova Johana, 1964, 1965, 1966

Adela Janezi¢ - Homanova Deli, 1965, 1966
3, Pisma: Marie Schmalstieg Miinchen ~ Mariji Kaiba, Skofja Loka, 1897 - 1908

Janko Leskovec — Tonetu Jamarju, 1904

Stefan Sink, Praga — Tonetu Jamarju, Skofja Loka, 1905, 1908

Antonija Jamar - sinu Tonetu, 1905

4. Zapisniki in drugi zbrani dokumenti iz arhiva obéine Skofja Loka, 1861 do 1918, zbralin uredil

France Stukl

Slovenski narod 1896 — 1908
. Anton Podbeviek, Ivan Grobar, 1937
0. Anton Podbeviek, Ribard Jakopic, 1941
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Slovenec, politiéni list za slovenski narod, 1896-1908



